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ministra zahkranifnich vé&ci

ze dne 16. tervence 1974

o Smlouv¥ mezl Ceskoslovenskou socialistickou republikon a Svazem sovétskych socialistickgch republik
@ rezimu na teskoslovensko-sovétskjch statnich hranicich, spoluprici a vzajemné powmoct v hranitnich

otézk&ch

Dne 10. Gnora 1973 byla v Praze podepsana mazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a

8mlouva mezi Ceskoslovenskou socialistickou re- president republiky ji ratifikoval. Ratifikatni lis-
publikou a Svazem sov#tskych socialistickych re- tiny byly vym&nény v Moskvé dne 13. ¢ervna 1974.
publik o reZimu na éeskoslovensko-spvétskych stat- Podle svého tlanku 48 Smlouva vstoupila v plat-
nich hranicich, spoluprdci a vzajemné pomocl | o o qo0- 13 Zervence 1974.

v hranifnich otazkach.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federalni shro- Cesky text Smlouyy se vyhlasuje souasné.

Ministr:
Ing. Chiidupck V. I
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SMLOUVA

mezi Ceskoslovenskou soclalistickou republikou a Svazem sovi¥tskfch secialistick§ch republik
o refimu na teskoslovensko-sovétskfch stdinfch hranicich, spolupréci a vzdjemné pomoci
v hraniinich eotézkéch

President Ceskoslovenské socialistické repub-

liky, na strané& jedné a Presidium Nejvy§siho sovétu
Svazu sovétskych socialistickfch republik, na stra-
né& druhé, veden! pfénim pFijmout opatfeni, kterad
by v potfebné miFe zabezpefila dodrZovani reZimu
na d{eskoslovensko-sovétskych stdtnich hranicich
a upravila hrani¢nf otdzky v duchu dalSiho upev-
Hové&ni a rozveje spoluprdce a vzdjemné pomoci,
rozhodli se uzavfit ke spln&ni tohoto cile tuto
Smlouvu a jmenovali svymi zmocnénci:

president Ceskoslovenské soclalistické repub-
liky

generalmajora prof. JUDr. Jana PjeStaka, CSc,,

naméstka ministra vnitra Ceskoslovenské socia-
listické republiky,

Presidium Nejvy3Siho sov&tu Svazu sovétskych
socialistickych republik

St&pana Vasiljevice Cervon&nka,

mimofddného a zplnomocnéného velvyslance
Svazu sové&tskych socialistickych
v Ceskoslovenské socialistické republice,

kteff ‘po vymé&né svjch plngch moci, jeZ byly shle-
dany v dobré a néleZité formé, se dohodli:

CAST 1
Prithéh a vyznateni stitnich hranic
Clanek 1

(1) Statnf hranice mezi Ceskoslovenskou socia-
listickou republikou a Svazem sov&tskych socialis-
tickych republik od styku statnich hranic smluv-
nich stran a Polské lidové republiky ke styku
stdtnich hranic smluvnich stran a Madarské lidové
republiky jsou stanoveny ¢lankem 1 Smlouvy mezi
Ceskoslovenskou republikou a Svazem sovdtskych
soclalistickych republik o Zakarpatské Ukrajing, po-
depsané v Moskvé dne 29. ervna 1945.

(2) Prabgh stdtnich hranic v terénu uvedeny
v odstavci 1 tohoto ¢lanku urcujf tyto demarkaénf
dokumenty: :

A. Protokol popisu statnich hranic mezi Ceskoslo-
venskou republikou a Svazem sovétskych so-
clalistickych republik, stanovenych v listopadu
roku 1945 aZ v dubnu 1946, podepsany 8. kvétna
1946 v UZhorodé& s t&mito pFilohami:

1. svazek dokladfi kartografickych & geode-
tickych praci na stdtnich hranicich mezi
Ceskoslovenskou republikou a Svazem so-
vétskych socialistickych republik;

republik.

2. protokoly hrani®nfch znakQd postavenych
na statnich hranicich mezi Ceskosloven-
skou republikou a Svazem sovétskych so-
cialistickgch republik;

3. protokol — popis styéného prostoru st4t-
nich hranic Ceskoslovenska, Svazu sovét-
skych socialistickych republik a Polska
§ t&émito pfilohami:

a) mapa sty€ného prostoru st&tnich hra-
nic Ceskoslovenska, Svazu sovétskych
soclalistickych republik a Polska v mé-
Fitku 1 : 25 000,

b} protokol o hrani¢nim znaku ,KREME-
NEC*, postaveném na styku stétnich
hranic Ceskoslovenska, Svazu sovét-
skych socialistickych republik a Pol-
ska.

B. Protokol hrani&niho znaku ,,TISA“, postaveného
na styku statnich hranic Ceskoslovenské socia-
lstické republiky, Svazu sovétskych socialistic-
kych republik a Madarské lidové republiky, po-
depsany dne 19. tnora 1963 v Copu.

Clanek 2

(1} Statn{ hranice ohrani¢uji vysostné uzemf
smluvnich stran, jakoZ i svislym smérem vzdudny
prostor a prostor pod zemskym povrchem.

(%} Pro ucely této Smlouvy uZivané vyrazy
»stétni hranice” nebo ,hrani¢ni ¢ara“ majt stejny
vyznam.

(3) Statn{ hranice jsou vyznadeny v terénu hra-
niénimi znaky. Pod pojmem ,hrani¢ni znak", uZiva-
nym v této Smlouvé, se rozumi soustava hraniénich
sloup& a polygonovych sloupkd, piipadn& znacek
trigonometrickych bodd stejného ¢&isla.

Cldnek 3

{1) Statni "hranice na suchych usecich, jakoZ
t v mistech, kde protinaji stojaté nebo tekouci vody,
jsou nepohyblivé a probihaji po pFimce od jednoho
hrani¢niho znaku ke druhému.

{2} Stétni hranice na tseku hranignfho vodnI-
ho toku Uh od hranitnfho znaku 317 po hraninf
znak 321 jsou pohyblivé a probihajf po stFednici to-
hoto vodniho toku.

{3) St¥ednic! hraniéniho tseku vodniho toku
Uh je vyrovnand ¢ara, kterd je od vyrovnanych &ar
obou bfFehil jeho koryta, bez zfetele na zé&toky, stej-
né vzdalena. V mistech, kde nen! moZno pfesné
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urtit &aru b¥ehu, poklada se za stfednici tohoto
hraniénfho vodnfho toku stfednice vodn{ hladiny
za nizkého stavu vody, zjidténého v dobé& méfeni.

{4) Prib&h statnich hranic na hraniénim tseku
vodniho toku Uh sleduje zmény jeho stfednice,
které jsou zplsobeny pfFirozenyml zm&nami tvard
jeho b¥eh.

(3) P¥i zmd&nach stFednice koryta hraniéniho
aseku vodniho toku Uh, které by mély za nésledek,
¥e pozemky pfFiléhajici k bfehtim jedné smluvni
strany se spoj{ s b¥fehem druhé smluvnif strany, se
pribé&h - statnich hranic nezmé&ni, pokud smluvni
strany o tom neuzavfou zvlastni smlouvu, v niZ bu-
dou Feleny i otdzky zmény vlastnictvl t&chto po-
zemk{i a stanoven zp{isob ndhrady vyplyvajici
z téchto zmén.

(8] JestliZe pf¥i zménd koryta hraniénfho tseku
vodnfho toku Uh uvedené v odstavci 5 tohoto ¢&léan-
ku nebude z vodohospodéafskych nebo jinych da-
vodfl uznéno ucelnym uvést toto koryto do plvod-
niho stavu a neuzaviou-li smluvni strany zvla3tnf
smlouvu o pfeloZenf statnich hranic do stfednice
nového koryta, dohodnou se pFisluiné orgdny obou
smluvnich stran o zpiisobu nového vyznaceni plat-
ného prib&hu statnich hranic v plivodnim korvtd
hraniniho tiseku vodniho toku Uh.

Clanek ¢

(1) Statnf hranice jsou v terénu vyznadeny hra-
ni¢énimi znaky takto:

a) na styku statnfch hranic Ceskoslovenské socia-
listické republiky, Svazu sovétskych socialistic-
kych republik a Polské lidové republiky — troj-
hrannym hraniénim sloupem tvaru jehlanu;

na charakteristickfch bodech hranitnf Z&ry
{lomové body hraniéni &dry, mista, kde statn{
hranice protinajf Zeleznice, silnice, rokle, po-
toky a jiné terénnf tvary] — dv&ma hraninimi
sloupy, osazenyml zpravidla 2,% m od hrani&nf{
tary a polygonovym sloupkem, p¥ipadné& znad-
kou trigonometrického bodu, osazenymi p¥imo
v hrani&n! &4fe mezi t&8mito hraniénimi{ sloupy;

=2

v mistech pfechodu hranitn! ¢ary z pozemniho
iseku do vodnfho tiseku (hrani¢n{ dsek vod-
niho toku Uh & mrtvé rameno Feky Tisy) nebe
naopak (hrani&ni asek vodnftho toku Uh) —
tfem!{ hrani€¢nimi sloupy a polygonovym sloup-
kem osazenym v hraniéni CaFe na jednom
z bfehld mezl dvéma uvedenymi hrani&nim{
sloupy; tfet! hrani&n! sloup je osazen na proti-
lehlém b¥ehu vodniho toku ve vytydeném pHi-
mém sméru hrani&n{ &ary;

c)

na hraniénim dseku vodniho toku Uh — dv&ma
hrani¢nim! sloupy osazenymi proti sob#$ na pro-
tilehlych b¥ezich a polygonovym sloupkem osa-
zenym na fizem!{ Svazu sovétskych socialistic-
kych republik mez{ t&#mito hraniénimi sloupyj

d)

¢) na mrivém rameni Feky Tisy — dvém.. hranié-
‘nimi sloupy osazenymi proti sohé na protileh-
lych bFezich;

na misté pfechodu hraniéni ¢ary do vyschlého
koryta mrtvého ramene Feky Tisy — tfemi hra-
ni¢nimi sloupy, z nichZ dva jsou osazeny na z4-
padnim a jeden na vychodnim biehu; dvéma
polygonovymi sloupky, z nich? jeden je osazen
mez{ prvnimi dv&ma hrani¢nimi sloupy a dru-
hy — v koryt& na spojnici mezi prvnim polygo-
novym sloupkem a tfetim hrani¢nim sloupem;

na styku statnich hranic Ceskoslovenské socia-
listické republiky, Svazu sovétskych socialistic-
kych republik a Madarské lidové republiky —
tfemi - hranifnim! sloupy tvaru trojhranného
jehlanu.

{2} Veskeré udaje o kaZdém hrani¢nim znaku,
jeho vztahu k hrani¢ni Cafe, jakoZ i o jeho tvaru,
rozmé&rech, vzhledu, statnim znaku, ¢islovdn! a ma-
teridlu, uréuji demarkacni dokumenty uvedené
v Cldnku 1 odstavci 2 této Smlouvy a rovné? p#i-
siudné ujedndn! uzavfené vyménou noét v létech
19591960 o vymé&n& dievénych hranifnich sloupd
za sloupy Zelezobetonové a o zmé&ndch tvaru stte-
du hrani¢nich znaki.

f)

8)

Cldnek 5

Smluvnf strany ulinf potfebnd opatfenf k néle-
¥it& ochran& hraniénich znaki a budou bréat k zod-
povédnosti osoby, které pPemistily, poSkodily neba
znicily hranitn! znaky nebo jejich Cidsti. Posko-
zané, pfemistdné nebo znifené hrani¢ni znaky ne-
bo jejich Casti obyvateli jedné ze smluvnich stran
budou obnoveny nebo opraveny na néaklady té
smluvni strany, jejiZ obyvatelé uvedenou Skodu
zplsobili. Nebudou-1i zjisténi vinici, obnoven! nebo
opravu hrani¢nich znakir provéde na svii] naklad
ta smluvni strana, kterd je podle ustanoven! ¢l4n-
ku 7 tdto Smlouvy udriuje.

CAST I1I

UdrZ¥ovAn{ stdtnich hranic, hirani®nich znakd
a hranj¥nich pruh#

Cldnek 8

Smluvnf strany se zavazujl udrZovat statnf hra-
nice po celé délce tak, aby jejich prabéh byl jasn¢
a z¥etelny. RovnéZ se zavazujf udrZovat hranién
znaky, jakoZ 1 hrani¢éni pruhy v takovém stavu, aby
poloha, vzhled, tvar, rozméry a barvy hrani€nich
znakd, §ife a prehlednost hrani¢nich pruhit odpo-
vidaly viem poZadavkim vyplyvajicim z demarkaé-
nich dokumenttt a ustanovenim ¢lanku 4 odstavce 2
a §lanku 8 této Smlouvy.

Cldnek 7

(1} UdrXovédn! hrani¢nich znakQ se mez! smiuv-
nt strany rozd&luje takto:
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a) hrani&nf sloupy osazené na tzem! Ceskosloven-
ské socialistické republiky, polygonové sloup-
ky a znacCky trigonometrickych bod#l lichych &i-
sel, osazené v hranidni ¢4fe, udrfuje &eskoslo-
venska4 strana;

b} hraniéni sloupy a polygonové sloupky, osazené
na dzemf{ Svazu sovétskych socialistickych re-
publik, polygonové sloupky a znacCky trigono-
metrickych bodd sudfch &isel, osazené v hra-
nién{ fafre, udrZuje suvdtskd strana.

(?) UdrZovéani hraniéniho znaku ,KREMENEC“
upravuje Protokol mezi vigdou Ceskoslovenské re-
publiky, vlddou Svazu sové&tsk¢ch soclalistickgch
republik a vlddou Polské lidové republiky o pédi
o hraniéni znak ,KREMENEC“ vyty&eny na styku
statnich hranic Ceskoslovenska, Sovétskébo svazu
a Polska, podepsany v Moskvié 29. z4F1 19586.

(%) Pokud p¥ provad#&nf stavebnich praci vét-
8tho rozsahu bude potfebné odstranit nebo p¥emis-
tit n&které hranién{ znaky, provede se spole&nd no-
vé vyznalen! stdtnich hranic na t&chto dsecich, ne-
zdvisle na ustanoveni odstavce 1 tohoto &ldnku.

Clanek 8

{1) Hraniéni pruh, Siroky p¥t metrd po ka¥dé
strané hrani¢nf &&ry, mus! byt udrZovin v napros-
tém pofAdku a podle potieby odistovan od kefd a
Jiného porostu, ktery zamezuje viditelnost z jednoho
hranié¢nfho znaku na druhy.

{?) V tomto pruhu se nesmf provad&t orba a

budovat zaFizeni{ a stavby, pokud nejsou uréeny
k ochrané statnich hranic. P¥{slusné orgdny smluv-
nich stran mohou ve vzdjemné dohodd v nutnych
piipadech povolit vyjimky.

{3} UdrZovani hraniéniho pruhu zabezpe&ujf
piisludné orgény smluvnich stran kaZdy na svém
tizemi.

Cldanek 9

(3) Obhlidku stavu a polohy hrani®nich znakd
a stavu hrani¢nich pruhd provadé&jf pfisluiné orgé-
ny kazdé ze smluvnich stran samostatné podle &lan-
ku 7 odstavce 1 a &lanku 8 odstavce 3 této Smlou-

vy. Spole¢né obhlidky hrani€nich znakdt a pruh®

provadéjl prfsluiné orgdny smluvnich stran zpra-
vidla jednou za dva roky.

{2) O terminu spoleéné obhlidky podle odstav-
ce 1 tohoto &lanku se vZdy pifslusné organy smluv-
nich stran pFedem dohodnou.

{3) O vysledku spoleéné obhlidky sepisujf pif-

sludné orgdny smluvnich stran protokol ve dvou.

vyhotovenich, kaZdé v jazyce feském nebo sloven-
ském a ruském.

Cldanek 10

1) v pfipad# ztraty, zni¢enf nebo podkozeni
hrani¢niho sloupu nebe polygonového sloupku
anebo znacky trigonometrického bodu, ufini pfi-

sludny orgédn té smluvnf strany, kterd je podle ¢l4n-
ku 7 této Smlouvy udrZuje, neprodlen& opatfent
k jejich znovuosazen{ nebo opravé. O zahéjenf pract
k znoviosazeni nebo opravé hrani¢niho znaku nebo
jeho &asti je pFisludny orgdn té smluvnf strany,
kterd prdce provédi, povinen pisemn& a v&as uvs-
domit p¥fsludny orgdn druhé smluvni strany.

(3) Zjistf-1i piislusny orgdn Jedné smluvni
strany, Ze byl ztracen, zni¢en nebo poskozen hra-
ni¢n{ sloup nebo polygonovy sloupek anebo znatka
trigonometrického bodu, které podle ¢lanku 7 této
Smlouvy udrZuje druh4 smluvn{ strana, je povinen
o tom neprodlend uv&domit pFisludny orgén této
smluvnf strany.

(3} V piipad¥ potfeby pfisluiné organy smluv-
nich stran mohou po vzéjemné dohodé& osazovat do-
plitkové hraniéni znaky. Rovn&Z mohou mé&nit po-
lohu zni¢enych nebo poskozenych hraniénich znaki
nebo jejich ¢astl, jakoZ 1 téch, jim% hrozi poSkozeni
nebo znideni, a osazovat je na bezpe&nfych mistech,
P¥i provadsni t&chto pracf nesmf byt zm&n&n pri-
b&h hranién! &&ry, uréeny demarkadnimi doku-
menty.

(4) Tvar, rozmé&ry a vzhled znovuosazenych a
dopliikovych hraniénich znakd mus! odpovidat usta-
novenf &ladnku 4 odstavce 2 této Smlouvy.

{%) Znovuosazenf zni¢enych a pogkozenych hra-
niénich sloupfi nebo polygonovych sloupkud anebo
znadek trigonometrickych bodf, jakoZ i jejich pfe-
misténf na bezpefné misto, provadéjf pFislusné
orgény té smluvni strany, kterd je podle &lanku 7
této Smlouvy udrZuje. Tyto prdce se provadéjl za
Glasti geodetd nebo topografidl a v pfiftomnosti pFi-
sludnych orgdnd a expertd druhé smluvn{ strany.

(8} @sazent doplitkovych hrani¢nich znaki pro-
vadéjl prislusné orgdny smluvnich stran spoleéné& a
nédkiady s tim spojené nesou rovnym dilemn.

Clének 11

) K zabezpeéenivsouladu priibéhu hranidni
tary v terénu s demarka¢nimi dokumenty, uvede-
nymi v ¢ldnku 1 odstavci 2 této Smlouvy. se prove-
de spoletné p¥ezkoudeni Eeskoslovensko-sovétskych
statnich hranic. Prvé p¥ezkouSeni bude provedeno
v letnfm obdobl roku nésledujictho po roce, kdy
vstoupi v platnost tato Smiouva. O vysledku téchto
praci se vyhotovi podle pot¥eby nové demarkalnf
dokumenty, které nahrad{ demarka&n! dokumenty,
uvedené v €l&nku 1 odstavci 2 této Smlouvy.

(2} Dal3f spoleéné prezkousen! pritbéhu hra-
nitn{ &4ry se bude provadst podle potleby vZdy po
desetl letech, pokud o jeho provedenf nepoZdd4
jedna ze smluvnich stran dfive.

Clének 12

(!) O pracich provadéngch podle ¢lanku 10 od-
staved 1 a 3 & &ldnku 11 odstavce 1 téte Smlouvy
$¢ vyhotovujls
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a) zApis o znovuosazen! znifenych nebo podkoze-
nych hrani¢nich znakd nebo jejich &4st! na pii-
vodn{ misto;

b) z4pis a protokol o osazen! dopliikového hra-
ni¢niho znaku nebo o pfemist&ni hraniéniho
znaku nebo jeho f4stl ohroZenych znifenim na
bezpe&né misto;

¢) z4pis, protokol a nadrty v mé&fftku 1:1000 —
o zm&néch poloehy stFednice koryta hrani¢nftho
tseku vodniho toku Uh podle &€ldnku 3 odstav-
cl 4 a 8 této Smlouvy.

(2) Dokumenty, uvedené v odstavci 1 tohoto
flanku, se pofizujl ve dvou vyhotovenich, kaZdé

v jazyce Ceském nebo slovenském a v jazyce
ruském.
CAST III
Spoletné teskoslovensko-sovétskdé komise
Clariek 13

(1] Ke spoletnému pFezkou3en! prib&hu hra-
ni&ni €ary vlddy smluvnich stran vytvo¥i Spoletnou
feskoslovensko-sovétskou Komisi (déle jen ,komi-
se“). Vladda ka¥dé ze smluvnich stran jmenuje do
této komise pFedsedu své delegace, jeho zastupce
a dva &leny. PFedsedové obou delegaci majf prévo
podle potl‘eby pF¥izvat k préaci komise pot¥ebny
pocet expertﬁ a dalsich osob. Pfedsedové nebo je-
jich zdstupci mohou v otdzkdch prace Kkomise
uskuteCiiovat pFimou spolupréci.

{?) KaZd4 ze smluvnich stran hradi n4klady
spojené s &innosti svych &lend komise, jakoZ i osob,
které prizvala k prdcl Romise. V8echny néklady spo-
jené s pFezkousenfim hranini &4ry, jakoZ i naklady
spojené s osazenim novych nebo dopliikovych hra-
ni¢nich znakl, s pfipravow a vyhotovenim novych
demarkaénich dokumentt, ponesou smiuvni strany
rovnym dilem.

Clanek 14
{1) Komise vykondva zejména tuto &innost:

a) provadi spole¢néd pfezkousen! pribshu hranini
¢ary méfFenfm v terénu a v pl‘Ipadé potfeby na-
vrhuje zmé&ny ]ellho prib&hu;

b) rozhoduje o osazeni dopliikovych hrani&énich
znakd nebo o pFemist&n{ ohroZenych hranié-
nich znakti nebo jejich &4sti na bezpeéna mista
a rovné% stanovi, kterd ze smluvnich stran bu-
dg udrZovat polygonovy sloupek doplitkového
hrant&éniho znaku;

¢} rozhoduje o zmé&ndch vyznafen! prib&hu stat-

nich hranic na hraniénfm tseku vodniho toku

Uh v p¥ipadech uvedenych v &ldnku 3 odstavc!
8 této Smlouvy;

d) zpracovdvd nové demarkaln! dokumenty; tyto
dokumenty se pofizuji ve dvou vyhotovenich,
kaZdé v teském nebo slovenském a ruském ja-
zyce; dokumenty podléhajf schvédlen! podle

prdvniho FAdu smluvnich stran a vstupujf
v platnost vyménou nét o jejich schvaleni. Ty-
to dokumenty po jejich vstupu v platnost na-
‘hrazuji pFislusné demarkac¢n{ dokumenty platné
do vymény not.

(2) PFi pln&n{ dkold uvedenych v odstavci 1
tohoto &lanku komise Gzce spolupracuje s hvanic-
nimi zmocnénci smluvnich stran.

Clanek 15

(1} O zahéajeni prace komise se smluvnf strany
dohodnou diplomatickou cestou. Zplisob a terminy
prace komise se stanovi na jejich zasedanich, pro-
vad&nych stfidav& na dzemi smluvnich stran, ne-
bude-li dohodnuto jinak. Zaseddnfm Komise pred-
sedajf stFidavé vedouc! obou delegaci.

(2} O kaZdém zased&ni komise se sepisuj{ pro-
tokoly ve dvou vyhetovenich, ka?dé v jazyce &es-
kém nebo slovenském a ruském. Podepisi je pFedse-
dové ohou delegaci.

{3) NemutZe-li komise v nékterych otdzkach do-
sp8t k dohod&, pfeda je k projednanf diplomatic-
kou cestou.

Clanek 18

(!) Osob&m uvedenym v ¢&lanku 13 odstavei 1
této Smlouvy stanovi komise na dobu praci prova-
d&nych pfi piezkuSovani prib&hu hraniéni &ary
zplisob, dobu a misto pfekradovani! statnich hranic.

(2) Uvedenym osobam se k tomuto udelu vy-
davajl pro pPekraovani statnich hranic prikazy,
uvedené v pFiloze &. 1 a 2 této Smlouvy.

[3) Tyto prikazy vydava: &leniim &eskosloven-
ské delegace v komisi — ministr vnitra Ceskoslo-
venské socialistické republiky, €élenim sov&tské de-
legace v komisi — nécelnik Pohrani&nich voisk Sva-
zu sovEtskych socialistickych republik, expertim
a ostatnim osobam — hrani¢ni zmocné&nci té smluv-
n{ strany, ktera je k prici komise pFizvala.

CAST 1V

Pohranifni orgény, jefich prava a povinnosti, sidle,
fiseky Cinnosti a. zAsady prekracovant stataich
hranie
Clanek 17

PFislud¥nymi orgdny uvedenymi v této Smlouv#

jsou hrani¢ni zmocnénci, jejich zastupci a po-
mocnici.

Clanek 18

(1) Vidda Ceskoslovenské soclalistické republ-
ky a vliada Svazu sov&tskych soclalistickych repub-
ik jmenujf své hrani®nf zmocnsnce a jejich z4-
stupce.

‘ {2} Hrani¢ni zmocn&nci pinf ve vzdjemné spolu-
préaci povinnost! vyplyvajici jim z této Smlouvy.
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Clanek 19
{1} Hrani¢nf zmocn&nci jsou:

— Na strané Ceskoslovenské socialistic’ & repub-
liky: hrehi&nf zmocn&nec &eskoslovensko-sovét-
skych statnich hranic s tsekem piisobnosti od
hrani¢niho znaku , KREMENEC®, postaveného
na styku statnich hranic Ceskodslovenské so-
cialistické republiky, Svazu sov&tskych socia-
listickych republik a Polské lidové republiky
do hranitnfho znaku ,,TISA“, postaveného na
styku statnich hranic Ceskoslovenské socialis-
tické republiky, Svazu sovétskych socialistic-
kych republik a Madarské lidové republiky.

~ Na strané Svazu sovétskych socilalistickych re-
publik: hrani¢mf zmocnénec sovétsko-¢eskoslo-
venskych statnich hranic s ‘Gsekem pisobnosti
od hraniénfho znaku ,KREMENEC®, postave-
ného na styku statnich hranic Svazu sovét-
skych socialistickych republik, Ceskoslovenské
socialistické republiky a Polské lidové repub-
liky do hraniéniho znaku , TISA®, postaveného
na styku statnich hranic Svazu sovétskych so-
cialistickych republik, Ceskoslovenské socia-
listické republiky a Madarské lidové republiky.

{?) Jména a prijmeni hrani¢nich zmocnénct a
jejich zé&stupci a jejich sidla se budou vzdjemné
oznamovat diplomatickou cestou.

Clanek 20

{1} Hrani¢ni zmocnénci jmenujl potfebny podet
svych pomocnikil a maji pravo si pfizvat experty.
Hrani¢nf zmocnénci si navzéjem sdéluji jména, pfi-
jmen{ a stdla svych pomocniki.

(3} Zastupci maji stejnd prava jako hrani&ni
zmocnénci. Vykonévajf povinnosti hranitnich zmoe-
nénci v pfipadé jejich nepfitomnosti z dileZitych
pridin.

{3} Rozsah prav pomocniki se stanovi ve zmoc-
nénich vydanych hrani®nimi zorecnénci.

Clanek 21

Osob&m uvedenym v ¢lanku 17 této Smlouvy
vydédvajf pisemn& zmocnéni v jazycich smliuvnich
stran:

— hrani¢nimu zmocnénci Ceskoslovenské socia-
listické republiky a jeho zastupci — ministr
vnitra Ceskoslovenské socialistické republiky;

— hranitnimu zmocnénci Svazu sové&tskych socia-
listickych republik a jelio zdstupci — nacelnik
Fohrani¢nich vojsk Svazu sovétskych socialis-
tickych republik;

— pomocnikiim — p¥isludni hrani&ni zmocnéncl.

Clanek 22

Piisludné ergény smluvnich stran jsou povinny:
1. U€init opatFeni, aby nedochézelo k naruSovénf
poréddku na statnich hranicich, stanoveného
touto Smlouvou.

2. U&init opatfen! k zamezen{ nezékonného pre-
chodu jakychkoliv osob pfes stdtnf hranice;
o pfFijatych opatfenich uvé&domovat pFisluiné
orgdny druhé smluvn{ strany.

3. U&init opatieni, aby na viastnfm tzemi byly za-
drZeny viechny osoby, které nezdkonnd pfekro-
¢ily statnf hranice z dzem{ druhé smluvnf
strany.

4. Vysetfovat viechny pfipady porusen{ reZimu
statnich hranic a vyFesit je s vyjimkou t&ch pi{-
padd, které vyZaduji fFeSen{ diplomatickou
cestou.

8. Vysetfovat a Fe$it v rozsahu danych prédv poZa-
davky tykajici se vSech druhdl n&hrad, vyplyva-
Jicich z rdznych plripadd narudeni pofddku na
statnich hranicich a uplatiiovanych jednou ze
smluvnich stran nebo oscbami nachdzejicimi se
na jejim Gzemi.

8. Soufasné& s vyfeSenim pFipadd poruSen{ reZimu
na stdtnich hranicich se pfrislusné organy
smluvnich stran dohodnou rovné&Z i o zpflisobu
navracen{ majetku, ktery se dostane na Gzemi
druhé smluvni strany.

Cldnek 23

{1} Osoby, které nezékonn& prekrogily sté&tni
hranice, zadrZené na vzem! jedné ze smluvnich
stran, budou pFedény v dobé co nejkrats$f hrani¢nf-
mu zmocné&nci nebo pomocniku hraniéntho zmoc-
nénce té.smluvni{ strany, z jejthoZ Gzemf{ pf¥isly.

(2) Soulasn¥ s nimi budou pFedédny i pfedméty,
které tyto osoby mély u sebe v okamZiku zadrZenf
a které jimi byly vyvezeny z tzemf druhé smluvnt
strany. Nebudou vSak pfeddny nezédkonné ziskané
platebni prostfedky té smluvni strany, na jejimZ
tizemi byly osoby zadrZeny.

(3} Osoby, které umysln& pFekrocily statnf hra-
nice, nemusi byt pfedany druhé smluvnf strans,
jestliZe:

a) jsou statnimi pfisludniky té smiuvn{ strany, kte-
T4 je zadrZela;

b) kromé& neoprdvnéného pfechodu statnich hra-
nic se dopustily 1 jiného trestného jedndn! po-
dle zdkonl té smluvni strany, na {éjiZ tGzem!
piesly.

(1) JestliZe strana, kter& zadrZela osoby uve-
dené v odstavci 1 tohoto ¢ladnku, bude pokladat za
nutné provést dodate&né objasné&nf skutelnost! uve-
denych v odstavci 3 tohoto &ldnku, miiZe tyto osoby
zadrZet na dobu nutnou pro proveden! takového
objasnéni, ale musi neprodlen& podat zpravu o je-
jich zadrZen! hranifnfmi zmocnénci druhé smluvnf
strany. V tomto piipadé rozhodujf o pFfeddnf zadrZe- -
nych osob pfislu§né orgény té smluvni strany, kte-
ra osoby zadrZela v souladu s ustanovenimi odstav-
¢l 1 a 3 tchoto &lénku.
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(5) JestiiZe se pFeddn! osob uvedenych v od-
stavc! 1 tohoto &lanku neuskutedni z ditvodd uve-
-denych v odstavci 3 tohoto &lanku nebo se nemiZe
uskuteénit z jingch vaZnych davodt v dob& co nej-
krat3i, musf o tom byt neprodlené& informovén hra-
niénf zmocné&nec druhé smluvni strany.

(6) Hrani¢én! zmocnénci uréuji zpldsob p¥eddnf
osob uvedengch v odstavci 1 tohoto &ldnku. Smluvn!
strany nemajf prdvo odmitnout zpétné p¥ijetf téchto
osob.

Clanek 24

Osoby, kieré p¥ekrodily statnf hranice pfes hra-
ni&ni pfechod z tzemi jedné ze smluvnich stran bez
platnych dokladd, musi byt v p¥ipad#& jejich oka-
mZitého nadvratu pfijaty tou stranou, z jejihoZ dzem!
st4tnf hranice pfekrodily.

Clanek 25

{1) Hrani¢ni zmocnénci smluvnich stran pro-
v&déji potfebna opatfeni k vyFeSen! viech udalost]
na statnich hranicich. Hrani&n{ zmocnénec m4
pravo pfedat po vyrozuméni hraniéniho zmocnénce
druhé smluvn{ strany kteroukoliv dtileZitou otdzku
k Felen! diplomatickou cestou.

(2) ZvliA5t& z&vaZné udalosti na statnich hra-
nicich, majici za nédsledek ztrdty na lidskych Zivo-
tech nebo t&%kou Gjmu na zdravi a jiné zdvainé
skutec¢nosti, budou FeSeny diplomatickou cestou.
Ve v3ech takovych p¥ipadech vSak hrani¢ni zmoc-
nénci provedou odpovidajicl spoletné Set¥eni téch-
to udélosti a skutetnost! a jeho vysledky uvedou
v protokole o spole¢ném zasedanf.

(3) Otazky, o jejichZ feSen{ se hrani¢nf zmoc-
né&nci nedohodli, se pfedavaji k projednani diplo-
matickou cestou.

{4) Ustanoven! tohoto &lanku nevyluduje, aby
otdzky projedndvané diplomatickou cestou byly
opét pfeddny k feSenf hranitnim zmocn&ncim.

[%4 Otazky, ve kterych nedosahli dohody po-
mocnici hrani®nich zmocnéncl, se pFedavaji k fe-
Senf hrani€nim zmocné&nciim.

Cldanek 28

(') Hrani&n{ zmocné&nci a jejich z&stupci pro-
jednévaji otdzky spoleln&, zpravidla na zaseddnich
a schiizkdch. O kaZdém zasedanf nebo schiizce hra-
ni¢nich zmocné&ncl nebo jejich zdstupch se vyhoto-
vuje protokol, ve kierém se stru¢né zaznamena pri-
b&h zasedan! nebo schizky, pFijatd opatfen{ a thita
jejich splné&ni. :

(%) Rozhodnut! hrani¢énich zmocné&nci nebo je-
fich zastupci jsou povaZovdna od okamZiku pode-
psani protokolu za zdvaznd a konefn& pro obé#
strany.

{3) Po2adavek nahrady 3kody, jejiZ vySe pFesa-
huje 5000,— Ké&s nebo 500,— Rb, bude projednédn
diplomatickou cestou.

{4) O mén# zdvaZnych otdzkach se mohou hra-
ni¢ni zmocnénci dehodnout pisemné, netrva-li 24ad-
ny z nich na posouzeni takové otdzky na zasedéant
nebo schiizce.

{3} Pomocnici hranitnich zmocnéncid projedn4-
vaj{ otdzky spole¢ne, zpravidla na schiizkadch.

() O kaZdé schiizce pomocnikd hraniénich
zmocnéncld se vyhotovuje zapls, ve kterém js8 po-
drobn& zachycen obsah schiizky a v nezbytnych
pfipadech se uvadéji zavéry a néavrhy.

{7) Rozhodnuti pFijatd pomocniky hrani¢nich
zmocnéncl nabyvaj! platnosti po schvélen! hrani&-
nimi zmocnénci.

(8) Protokoly a zépisy o zasedanich a schii-
kach hrani¢nich zmocnéncli nebo jejich zéstupch
a zapisy o schiizkdch jejich pomocnikd se pofizuijf
ve dvou vyhotovenich, kaZdé v &eském nebo slo-
venském a ruském jazyce.

Clédnek 27

{!) Zasedani nebo schiizky hrani¢nich zmoc-
n&nct se konajl na navrh jednoho z nich a podle
moZnosti v terminu uvedeném v pozvAani. Na po-
zvéani je tfeba odpovéd&t co nejd¥ive, nejpozdéji do
48 hodin po jeho obdrZeni. Nevyhovuje-li navrZend
doba zaseddnf nebo schiizky, musi byt v odpovadi
navrZen jiny termin.

{2} Zasedani nebo schiizky, na n&Z zve jeden
z hrani¢nich zmocnéncii, je povinen se osobné&
zulastnit hranifni{ zmocné&nec druhé smluvni stra-
ny. Pokud se hraniéni zmocné&nec nemiZe ze za-
vaZnych divodl zulastnit, zastupuje ho jeho z4-
stupce, ktery je povinen uvé&domit o tom vias
hraniénftho zmocnénce druhé smluvn{ strany. Po
dohodé& hrani¢nich zmocné&ncl se mohou konat za-
sedan! nebo schiizky jejich zastupci.

{3} Schizky pomocniki se konajf jen z pFikazu
hraniénich zmocnéncd.

(4) Zasedan! nebo schiizek hraniénich zmoc-
né&ncli anebo schiizek jejich pomoecnikd se mohou
kromé& nich zdcCastnit z obou stran také prekla-
datelé, experti a dal3f pfizvané osoby.

Cldnek 28

(1) Zasedan! a schiizky podle &lanku 26 této
Smlouvy se zpravidla konajl na tzem{ té smluvnf
strany, z jejiZ iniciativy se zased4n{ nebo schizka
uskuteliiuje.

{2) Zased4n! nebo schiizky ¥id{ hrani&nl zmoc-
n&nec nebo pomocnik té smluvn! strany, na jejimi
tGzem! se jedndni konA.

{3) Program zaseddn! nebo schiizky mus{ bt
ozndmen soufasnd 8 pozvadnim nebo dohodnut
v pfedb&Znych jednéanich anebo pisemn&. V mimo-
fadnych pfipadech mohou byt se souhlasem obou
stran predloZeny k projednédnf také otazky rieuvs-
dené v programu.
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Clanek 29
{1} Hranitn! zmocnénct a jejich pomocnici mo-

hou po prfedb&Zné dohodé provad&t za ucelem ob-

jasnéni podstaty vé&ci na mfsté spoleéné 3Setfenf
pFpadd naruseni statnf{ch hranic. Setienf Fid! stra-
na, na jejimZ dzem! se $etFenl provadi

{3) O 3etFenf se vyhotovujl zapisy nebo jiné
dokumenty, které se pripoji k protokolu o zase-
déni. ZApisy a jiné dokumenty se vypracovavajl
v souladu se zdsadami uvedenymi v ¢lénku 26 této
Smiouvy.

{3) Spoletn& Zetfen! nenahrazuji soudnf vy-
tetfovan{ nebo obdobny tkon, ktery pFislusi do
pravomoc! soudnich nebo sprdvnich orgdnil smiuv-
nich stran.

Clének 30

Hraniéni zmocnénci jsou povinnl v co nejkratst
dob¥ si navzdjem sdélovat, jak& opatfeni udinfll
v souladu s rozhodnutimi prijatymi na zaseddnich
nebo schizkéch. ’

Clanek 31

{1) Hranién!{ zmoch&nci po vzdjemné dohodé
ur¢f na statnich hranicich mista, na kterych si pfs-
davaji sluZebnf korespondenci, oscby a majetek.
Zvifata jsou pieddvédna zpravidla v misté, na kte-
rém pfekroc¢ila stdtnf hranice.

12} O mistu a dob& ka?dého predanf se dohod-
nou navzédjem hranic¢n! zmocnénci, jejich zé&stupct
nebo jejich pomocnici.

{3} SluZebni korespondence musf byt p¥ijiména
ve dne i v noci, jakoZ 1 o svéatcich a jinych dnech
pracovniho klidu.

{4) Pfed&van! provadé&jf hranifn! zmocnénci
nebo jejich pomocnici nebo 1z pov&feni hranié-
nich zmocnéncl rovngZ urdeni funkciondri utvard
ochrany stétnich hranic.

{*} Hranitnf zmocnéncl stanovi po vzdjemné
dohodé vzory potvrzeni, kter4d se budou vydéavat
pti obdrZen! korespondence nebo pf¥i prevzet! zvifat
a8 vect.

(6) Hrani¢nf zmoecnénci dohodnou mezi sebou
signdly pro vyzvan{ orgdnt ochrany statnich hranic
druhé smluvni strany a& tam, kde to je moZné, za-
jisti vzéjemné telefonické spojeni.

Cléanek 32

(1) Hranitn! zmocnénci, jejlch zistupci, pe-
mocnicl, pFekladatelé a experti mohou pFekradovat

stdtnf hranice za udelem plné&ni svych sluZebnich:

Gkold, vyplyvajicich z této Smlouvy.

{2) Hrani®nf zmocné&nci, jejich zdstupcl a po-
mocnici pPekradujf st&tn! hranice na zakladé pf-
semného zmocn&ni uvedeného v &ldnku 21 této
Smlouvy. Vzory plnych mec! jsou uvedeny v pii-
loze & 3 a & 4.

{3) Prekladatelé prekradujf statn{ hranice na
zékladé prikazu vydaného hranitnim zmocnéncem
jedné ze smluvnich stran, jehoZ vzor je uveden
v pffloze &. 5.

(4} Expertl a dal§f pfizvané osoby mohou pte-
kratovat statnf hranice na zéklad& jednor&zového
priikkazu k piekrafovanf stdatnich hranic, platného
24 hodin od doby piekrodeni statnich hranic. Pra-
kaz vydav4 hrani€nf zmocnénec jedné ze smluvnich
stran a viduje hrani¢ni zmocné&nec druhé smluvni
strany. Vzor prikazu je uveden v piiloze &. 6.

(%) Hranitni zmocné&nci viduji doklady uvedené
v odstavci 3 a 4 tohoto €lanku nejpozdéiji do tii
dnlt ode dne jejich ptedloZen{ k vidovani.

{8} Osoby, které na zékladg jingych dohod, uza-
vienych smiluvnimi stranami, prov4dé&jf stavebn{
préce a udrZzbu komunikacnich zafizenf, mostd,
vodnich zafizeni, dpravu vodnich tokl, méfen! nebo
jiné préace, mohou piekrafovat statn{ hranice na
doklady, vyddvané podle téchto dohod. Hraniénf
zmocnénci smluvnich stran spole¢né& urcujl misto
a dobu pfechodu stdtnich hranic pro tyto osoby
a provadé&ji pfislusné zapisy do jejich dokladd
k pfekracovani statnich hranic, pokud neni jinymi
dohodami mezi smluvnimi stranami stanoveno
jinak.

(7) Technickému personalu a délnikim jedné
z6é smluvnich stran pfechédzejicim na Gzem! druhé
smluvn{ strany je dovoleno brat s sebou jen pracov-
ni nafadi a dopravn{ prostfedky za podminky jejich
zpétného vyvozu a také pFedméty osobn{ potfeby,
pofraviny a tabdkové vyrobky potfebné na dobu
prace.

(¥) Se souhlasem pfisiusnych organd druhé
smluvni strany mohou byt dopravn! prostfedky a
pracovni narad{ ponechdny na pracovisti, budeu-li
préce trvat déle neZ jeden den.

() Ztratu priikazu opraviiujiciho k pFekraco-
védn{ statnich hranic je nutno ihned ohlasit nejbliz-
8im pohraniénim orgdntim, které o tom neprodlené
uvédomi pohranicni orgény druhé smluvni strany.

(¥®) PFisluiné organy smluvnich stran se budou
navzdjem informovat o zruSenf platnosti priikazi
k prekradovan{ statnich hranic.

{11} Osoby, které obdrii priikazy k prekraco-
vani statnich hranic, hudou pouéeny o povinnosti
dodrZovat celnf a devizové predpisy smluvnich
stran.

Clanek 33

{1) Prekradovéni stadtnich hranic osobam! uve-
denymi v &lanku 32 odstavci 1 této Smlouvy se
uskutetiiuje jen v mistech uvedenych v ¢lanku 31
odstavci 1 této Smlouvy, nedohodnou-li se hrani¢ni
zmocnénci, jejich za&stupci nebo jejich pomocnici
na jiném mist& prekracdovan! stdtnich hranic.

{2} Den a hodihu kaZdého piekroceni statnick
hranic osobami uvedenymi v ¢lénku 32 odstav-
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cich 1 aZ 4 tato Smlouvy hldsf{ hranin{ zmocnénci
nebo jejich zdstupci anebc pomocnfcli nejpozd#ii
dvandct hodin pred uskutedn&nim prekrodenf stit-
nich hranic hranitnim zmocnéncim nebo jejich
zéstupciim nebo pomocnikdm, a to prostfednictvim
nejbliz§itho nrganu ochrany hranic druhé smluvnf
strany, ktery je povinen vyslat na misto svého pri-
vodce.

{3} Osoby uvedené v &ldnku 17 této Smlouvy
maj!l prdvo p¥i pFekralovan! stitnich hranic a p¥
pobytu na tizem! druhé smluvn{ strany nosit slu-
¥ebnf stejnokroj a osobn! zbrafi. Prdvo nosit slu-
Zebn! stejnokroj se v t&chto pFipadech vztahuje
také na osoby, uvedené v &ldnku 13 odstavci 1 a
¢lanku 32 odstavcich 3 a 4 této Smlouvy.

Clanek 34

{!) Osobdm uvedenym v &ldnku 13 odstavel 1
a v ¢ldnku 32 odstavci 1 této Smlouvy je zarule-
na osobn! nedotknutelnost a také nedotknutelnost
tfednich listin, které majl u sebe.

(?) VySe uvedené osoby jsou oprdvnény brat
s sebou na tzem! drubhé Smluvn! strany potfebné
pracovn!{ néfadi a dopravn! prostfedky za pod-
minky zpé&tného vyvozu, jakoZ 1| pFedmé&ty osobni
potieby, potraviny a tabdkové vyrobky v mnoZstvi,
odpovidajicim osobni spotfeb&. Uvedené piedmdty
nepodléhajf celnim ani jinym poplatkiim.

Clanek 35

(1) KaZd4 ze smluvnich stran bude osob&m
druhé smluvn! strany uvedenym v &ldnku 13 od-
stavci 1 a ¢lanku 32 odstavcich 1 aX 4 této Smlouvy,
nachézejicim se na jejim tzemi v souvislosti s pln&-
nim povinnost! vyplyvajicich z této Smlouvy, posky-
tovat nutnou pomoc, zabezpefovat jim dopravni
prost¥edky, obydlf a prosifedky ke spojenf s vlast-
nimi orgény.

(3) Pravo na prekrocen! stdtnich hranic p¥
plnén{ této Smlouvy se- podle pot¥eby zcela nebo
taste¢n& pozastavuje, jsou-li hranice uzavieny
z karanténnich nebo jingch divodii. O pozastaveni
prava na pfekrofeni statnich hranic musi byt p¥i-
slu3né orgény druhé smluvn{ strany pfedem uv¥-
domény.

(%} PFi poZaru nebo finé Ziveln! pohrom#& mo-
hou oddfly poZa&rn! ochrany nebo jiné z&chranné
oddily pFekradovat st&tn! hranice na zdklad® se-
gnamu v kteroukoliv denni { no¢nf dobu, jakmile
8¢ o mist&é a dob& prekrofen! dohodly pfFisluiné
orgény smluvnich stran.

Cldnek 36

Materi4l, ktery je pfevdZen k provedenf pract
podle ustanoveni &lénku 10 odstavce 1 a 3 a {lén-
ku 11 odstavce 1 této Smlouvy z tzem! jednéd
smluvn! strany na dzemi druhé smluvn{ strany, ne-
podléh4 celnim anl jinym poplatkGm.

CAST Vv

Re¥im ufivén{ hranitnich vod a ¥sleznic a silule,
které protinaji st&tnf hranice

Cldnek 37

{1) Hranl¢nimi vodami se pro Glely této Smlou-
vy rozumi hrani¢ni dsek vodniho toku Uh od hra-
ni¢nftho znaku 317 po hranitn{ znak 321, jakoX
i hranifn! dsek mrtvého ramene Feky Tisy.

(3) Smluvn! strany udini potfebnd opatfent
k tomu, aby p¥{ uZivdni hraniénich vod byla
dodrZovédna ustanoven{ této Smlouvy a pFihliZeno
k p¥isludnym prdvim a zdjmdm druhé smluvnf

strany.

Cil4dnek 38

{1) Na hraninich voddch sa udéluje lodkém
a jinym plavidlim smluvnich stran pravo volné
plavby aX po hraniéni ¢4ru.

{2} Octnou-if se plavidla kterékoliv smluvnt
strany v nebezpel!, mohou pfist4t u b¥ehu druhé
smluvn! strany. V takovém pfipadé s{ pFisluiné
pohranin! orgdny musl navz4jem poskytnout po-
tfebnou pomac.

Clanek 39

{1) Plavidlim smluvnich stran se povoluje
plavba v hranifnich vodach od svitdni do sou-
mraku. Za tmy musi byt plavidla zakotvena nebo
pfipoutdna u svého bfehu.

(?) Vsechny lodky a ostatnf plavidla plujict
v hraniénich vod4dch musi mit pFisludnou statnf
vlajku aneho jejf vyobrazen! a musi byt opatfeay
jasnd viditelnymi &isly v barv# bilé nebo ferns.

Cldnek 40

Obyvateld smluvnich stran majf prdve rybolovu
v hraniénich voddch a% po hrani®ni Cdru.

Clanek 41

{1] Spojentf po Zeleznicich nebo silnicich, kterd
piotinaj! statn! hranice, a misto pfechodu stdtnich
hranic na t&chto komunikacich se upravujf zvidst-
nimi dohodami mezl smiuvnimi stranami.

(3) V mistech, kde hrani¢nf &4ra protind Z%e-
leznict nebo silnici, kaZd4 ze smluvnich stran zli-
zuje na svém tlizem{ a udrZuje v ndleZitém stavu
zviadini znaky a zévory. '

{3) Smluvn! strany pFijmou opatFen{ k tomu,
aby v3echny Z%eleznice a silnice, kterd protinaifl
stdtn! hranice, se udrZovaly v naprostém poFddku.

Clanek 42

Stavba mostd a jinfch zafizenf na hranitnich
voddch se provadi na zdkladé8 zvlastnich dohod.
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CAST VI
Hon, lesnf a zemé&délské hespodéi¥stvi a hernictvi
Cldnek 43

Ka?d4 ze smluvnich stran bude dohliZet na to,
aby se v blizkostl statnich hranic pfisn& dodrievaly
piedpisy o honitb& platné na jejim tzemi, a aby
v dob#& honl nedochazelo ke stfelb® a pronédsledo-
vanf zvéfe a ptactva pies stdtn{ hranice. Obé& strany
se podle potFeby dohodnou o viech otdzkach ochra-
ny zvéfe a ptactva a o stejnych lbatdch zékazu
lovu na jednotlivych tdsecich statnich hranic.

Cldnek 44

{}) Na pozemcich v bezprostFedni blizkosti hra-
ni¢nt &ary budou smluvn{ strany provadét lesni a
zemé&délské hospodéafstvi takovym zplisobem, aby
nebylo poskozeno lesni a zemé&dé&lské hospodéaistvi
druhé smluvni strany.

{2) Pft vzniku lesnfho poZdru pobliZ stétnich
hranic je smluvn! strana, na jejimZ fzemi poZ&r
vznikl, povinna podle svych moZnostf provést ves-
kerda opatfenf k lokalizaci a uhaSeni poZaru a k za-
mezeni jeho rozSifen! pfes stdtni hranice.

(3) V piipadé nebezpedi roziifent lesntho po-
Zaru pfes st4tn{ hranice prisludné orgény té smluv-
ni strany, na jejimZ uzemi tato hrozba vznikla,
okamzit& upozorni pfislusné organy druhé smluvnf
strany, aby mohla byt ucin&na potfebnd opatfenf
k lokalizaci poZdru na stdtnich hranicich.

(4) Padnou-li stromy nésledkem Zivelni po-
hromy nebo pfi kaceni lesa na hraniéni ¢aru, uéinf
pfisludné orgdny smluvnich stran vSe pro to, aby
zainteresované organizace té strany, které tyto
stromy patfi, je mohly zpracovat a odvézt bez po-
tiZi na svoje dzemi.

Clédnek 45

(*) Prazkum a t&Zba nerostl a mineralii v bez-
prostfedni blizkosti hrani¢ni t4ry se musi provadét
tak, aby nezphsobily skodu na tzemi druhé smluv-
ni strany. Pro prizkum a t&Zbu nerostld a mineralif
v bezprostifedni blizkosti stdtnich hranic plati pled-

Za presidenta
Ceskoslovenské socialistické
republiky:

Jan Pjescak v. r.

pisy té smluvni strany, na jejimZ tizemf{ {sou tyto
préce provAadény.

{?3) Pro zabezpefen! hranini &4ary mus! byt
z obou fejich stran udrZovany pruhy dzemi! o §ifce
20 m, ve ktergych se prdce uvedené v odstavei 1
tohoto &ldnku povolujf jen ve vy{imecnych pfipa-
dech po dohod& mezi pfisludnymi orgdny smluv-
nich stran.

{3} JestliZe v nékterych p¥ipadech nelze z di-
vodd d&elnosti dodrZet podminky zachovénf pruhd
uvedené v odstavci 2 tohoto &lanku, stanovi pfi-
slu$né organy smluvnich stran po vzédjemné dohod&
jina opatfen{ k zabezpeden! hranitnf &4ry.

CAST VII
Zévéretna ustanoveni
Cldnek 46

Tato Smlouva se uzavir@ na dobu deseti let.
Nevypovi-li jedna ze smluvnich stran tuto Smlouvu
%est mésich pred skondenim doby jeji platnosti,
bude mit platnost vZdy dal$i desetileté obdobi za
stejnych podminek vypovédi.

Clanek 47

Gde dne nabytf platnosti této Smlouvy pozbyva
platnosti ,Smlouva mezi Ceskoslovenskou republi-
kou a Svazem sovétskych socialistickych republik
o reZimu na Ceskoslovensko-sovétskych hranicich
a o zpiisobu urovnéavani hraniénich incidenti® véet-
né Dodatkového protokolu k ni, podepsanych 30. lis-

topadu 1956 v Moskvé.

Clanek 48

Tato Smlouva podléhd ratifikacl. Vyména rati-
fikacnich listin se uskutedn! v Moskvé v co nej-
kratsf dob#&. Smlouva vstoupi v platnost tFicaty den
po vyméneé ratifikaénich lstin.

Dane ve dvou vyhotovenich, kaZdé v jazyce
teském a ruském, pfidemZ ob# znénf majl stejnoun
platnost.

Na dfikaz toho zmocnénci smluvnich stran tuto
Smlouvu podepsali a opatiili ji pedetémi.
V Praze dne 10. dnora 1973

wxe

Za Presidium Nejvy3stho sovétu
Svazu sovétskych socialistickych
republik:

S. Cervonénko v. r.
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PRILOHA &. 1
VZOR

1. strana
CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA

StAtni znak

PRUKAZ

pro prFekrafovanl Eeskoslovensko-sovétsk¢ch sttmich hranic

Rozmér: 15X 10 cw
Material: karton
Barva: Cervena

2. strana
Podle #lanku 18 odstavce 2 Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Svazem so-

vEtskych socialistickjch republik o refimu na Ceskosiovensko-sovétskych statnich hranicich, spolupracl
a vzdjemnd pomoci v hranitnich otdzkach, uzaviené dne 10. dnora 1973

T O O T Ty LT YT P R e T LR E LR LI AR LS LA R LA AR LA it

[p¥ljmeni, iméno)

fe opravnén pfekralovat Beskoslovensko-sov&tské statnf hranice a zdrZovat se na uzemf Svazu sovétskych
sociatistickfch republik do vzdalenosti ... km od st&tnich hranic.

Misto pro fotografit

35%X4,5
Razitko Podpis dr¥itele ... ...
Prakaz platido .............19
V Praze dne 19 Ministr vnitra
Ceskoslovenské socialistické republiky
pOdplS
3. strana

Text 2. strany v ruském jazyce.
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PRILOHA &. 2

VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Statn{ znak

PRUKAZ

pro piekradovéni teskoslovensko-sovétskych st&tnich hranie

Rozmér: 15X 10 cm
Material: karton
Barva: svétlemodré

2. strana
Podle &lanku 16 odstavce 2 Smlouvy mezi Ceskoslovenskou soclalistickou republikou a Svazem so-

v8tskych socialistickych republik o reZimu na €eskoslovensko-sovétskych stétnich hranicich, spolupréci
a vzdjemné pomoci v hraniénich otdzkdch, uzaviené dne 10. tinora 1973

...............................................................................................................................................................................................................................

{pFijmeni, jméno}

je opravn&n prekraovat feskoslovensko-sovétské statni hranice v GSeKu .. . ...
(¢isla hrani&nich znakil)

a zdrZovat se na tzemi Svazu sovétskych socialistickych republik do vzd&lenostl ... km od statnich
hranic.
Prikaz plati: 0d ..o hodin dne ... 19
Q0 e hodin dne ........oomneenne 19

Misto pro fotografii Hrani¢n{ zmocnénec

3,5%4,5 Ceskoslovenské socialistické republiky
Razitko e

podpis
v dne 19
3. strana

Text 2. strany v ruském jazyce,

4. strana

Tento pritkaz mn¥ byl pFedloZen a platf po dobu, uvedenou na strandch 2. a 3.

Hrani&n! zmeocné&nec
Svazu sovétskych secialistickych

Razitke republik

v dne 10 (podp]s) .

Text 4. strany v ruském jazyce.
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PRILOHA b. 3
VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Statn{ znak

PLNA MOC
Rozmér: 15X 10 cm
Materiél: karton
Barva: Cervend
2. strana

Viada Ceskoslovenské soclalistické republiky na zéklad® Smlouvy mez! Ceskoslovenskou soctallstic-
kou republikou a Svazem sové&iskych socialistickych republik o reZimu na Ceskosloveasko sovetskych
statnich hranicich, spoluprdci a vzdjemné pomoci v hrani¢nich otézkdch, uzaviend dne 10. tinora 1973
jmenovala dne 19

hrani¢nim zmocnéncem (zastupcem hrani¢niho zmocnénce) Ceskoslovenské socialistické republiky na
¢eskoslovensko-sovétskych statnich hranicich,*) ktery se zmocliuje k plnén{ povinnosti, obsaZenych ve
vySe uvedené Smlouvé a v souvislosti s tim ma pravo piekrafovat Ceskoslovensko-sov&tské stdtni hra-
nice a zdrZovat se na Gzemi Svazu sovétskych socialistickych republik do vzdalenosti ... ki od stat-
nich hranic.

Misto pro fotografii Ministr vnitra
3,5X%4,5 Ceskoslovenské socialistické republiky
Razitko et e
(podpis)
................... : Podplsdrznele] ¢ Prase e 1
3. strana

Text 2. strany v ruském jazyce.

*) Plnd moc mdZs b§t vyddna samostatnd pro hraniénfho zmocn&nce a pro Jeho zastupce.
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PRILOHA &. 4

VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Stétn! znak

PLNA MOC
Rozmér: 15X 10 cm
Materidl: kartén
Barva: svétiemodré
2. strana

Na zé&kladé& ¢lanku 21 Smlouvy mezl Ceskoslovenskou soclalistickou republikou & Svazem sovtskgch
socialistickych republik o reZimu na &eskoslovensko-sovétskych stétnfch hranicich, spolupréci a vzé-
jemné pomoci v hraniénich otdzké&ch, uzaviené dne 10. unora 1873 — je

................................................................................................................................................................................................................................

(hodnost, pEfjment, jméno)

jmenovan pomeocnikem hrani&niho zmocnénce Ceskoslovenské socialistické republiky na eskoslovenske-
sovétskych statnich hranicich, ktery sé zmociiuje k pln&n{ povinnosti, vyplyvajicich £ uvedené Smlou-
vy, @ v souvislosti s tim méa pravo p¥ekrafovat Ceskoslovensko-sovétské stétnf hranice v tseku

[¢isla hranitnich znaki}

a zdrfovat se na Uzemi Svazu sov&tskych socialisttskych republik de vzdalenostt ...
hranic.

Tato pln&d moc plati od 19 do 19

Hrani&ni zmoenénec

Misto pro fotografii
Ceskoslovenské socialistické republiky

3,5X4,5

RazItKO e
{podpis]}

(Podpis drZitele)

A\ dne 19

3. strana

Text 2. strany v ruském jazyce.
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4. strana
Tato plnd moc mné hyla predloZena a platl od 139 do 13
Hranicnl zmocnénec
Razitko Svazu sovétskych soclalistickych
republik

v dne 19
(Text v ruském jazyce) (pOdplS] ....................
Platnost plné moct prodloufena do 19 *}

Hrani¢n! zmocnénec Hrani¢ni zmocnénec

Ceskoslovenské Svazu sovétskych socialistickych

soclalistické republiky republik
Razitko Razitko
\% dns 19 v dne 19

(Text v Ceském nebo slovenském a ruském jazycej

®) Platnost piné moci mdZe byt opStovid prodioufona.
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PRILOHA &. 8
VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA.
St&tnf znak

PRUKAZ
pro prekratovén! Feskoslovensko-sovétsk§ch stétnich hranie

Rozm#r: 15X 10 cm
Materi8l: karton
Barva: svétlemodré

2. strana

Na zéklad® Blanku 32 odstavce 3 Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Sva-
zem sovétskych soclalistickych republik o.reZimu na feskoslovensko-sovétskych statnich hranicich, spo-
lupréici a vzdjemné pomoci v hrani¢nich otdzkéch, uzavfené dne 10. dnora 1873

..........................................................................................................................................................................................................................

{hodnost, pFijmen{, jméno)

je pfekladatelem hrani¢niho zmocnénce Ceskoslovenské socialistické republiky na Seskoslovensko-sovat-
skych st8tnich hranicich a mé& prdvo pfekradovat feskoslovensko-sovétské st&tnf hranice spoleZné s hra-
ni¢nim zmocnéncem a zdrZovat se na Gzem{ Svazu sov8tskych socialistickych republik do ... km od

statnich hranic.

Pritkaz platf od 19 do 18
Misto pro fotografii Hrani¢n{ zmocnénec
3,5X4,5 Ceskoslovenské socialistické republiky
Razitko
(podpis)
v dne 19
3. strana

Text 2. strany v ruském jazyce.

4. strana

Tento prikaz mné byl pledloZen- & plat! od 18 do 19
Hranifn! zmocnénec
Svazu sovétskych socialistickych

Razitko republik

v dne 19
{podpis)

{Text 4. strany v ruskem jazyce}
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PRILOHA & 6
VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Statn! znak

PRUOKAZ

pro prekratovéni teskoslovensko-sovéiskych stéinich hranic

Rozmér: 15X 10 cm
Materiédl: kartébn
Barva: svétlemodré

2. strana

Na zakladé &lanku 32 odstavce 4 Smlouvy mezi Ceskoslovenskou secialistickou republikou a Sva-
zem sov&tskych socialistickych republik o reZimu na Ceskoslovensko sovétskych statnich hranicich, spo-
lupréci a vzdjemné pomoci v hraniénich otézkédch, uzavPené dne 10. anora 1973 — mdé

...............................................................................................................................................................................................................................

(pFijmeni, jméno)

priave jednorézové p¥ekrolit deskoslovensko-sovéiské stdtni hranice v dseku . ...
{&isla hraniénfch znakd}

& zdrZovat se na tdzemi Svazu sovétskych socialistickych repuablik do vzddlenosti ... km od stétnich
hranic. '
Prikaz platf: od ... hodin dne ... 18
B0 e hodin dne ... 19

Misto pro fotografii Hranicni zmocnénec

3,5X4,5 Ceskoslovenské socialistické republiky
Razitko

{podpis)
Vv dne 19
3. strana

Text 2. strany v ruském jazyce.

4. strana

Tento priikaz mné byl predloZen. Plati- po dobu uvedenou na stranéch 2. a 3.

Hrani¢n! zmocnénec
Svazu sovétskych socialistickych
Razitko republik

v o éne 19 ettt
(podpis)
(Text 4. strany v ruském jazyce)
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véel

ze dre 5. fervence 1974

o Smlonv¥ o prd&vnf ochran¥ vynilezdi, priimyslovfch vzerd, ufitnfch vzorit a echrannfch znimek
p¥i uskr-tefiiovdnl hospoddfské a védeckotechnické spoluprice

Dne 12. dubna 1973 byla v Moskv& podepsdna
Smlouva o prdvn{ ochran& vyndlezli, prdmyslovych
vzorll, uZitnych vzort a ochrannych zndmek p¥i
uskuteCtiovan! hospoddiské a v&deckotechnické
spoluprice.

President republiky Smlouvu ratifikoval a ra-
tifika¢ni listina byla uloZena v sekrstaridtu Rady

vz4jemné hospodafFské pomoct, depozitafe Smlou-
vy, dne 5. Ginora 1974.

Smlouva vstoupila v platnost na zakladé svého
tlanku 20 dnem 11. &ervence 1973. Pro Ceskoslo-
venskou socialistickou republiku vstoupila v plat-
nost dnem 6. kvétna 1974.

Cesky preklad Smlouvy se vyhlasuje soucasns.

Ministr:
Ing. Chiioupek v. r.

SMLOUVA

o prdvnf echrand vynidlezdi, primyslovych vzorii. uZitnych vzerii a achrannjch znémek
p¥i uskutetiiovini hospoda¥ské a vEédeckotechnické spoluprice

Vidady Bulharské lidové republiky, Madarské
lidové republiky, N&mecké demokratické republi-
ky, Republiky Kuba, Mongolské lidové republiky,
Polské lidové republiky, Rumunské socialistické
republiky, Svazu sovétskych socialistickych repub-
lik a Ceskoslovenské socialistické republiky ve-
deny pfanim napomdhat rozvoji hospodérské a vé&-
deckotechnické spolupréce fipravou otdzek pravnf
ochrany vyndlezlt, pramyslovych vzori, uZitnych
vzordt a ochrannych zndmek, které vznikaji pfi
uskute¢iiovan!{ spolupréce, a také poskytovanim
vzdjemné pomoci p¥i Feseni téchto otdzek, rozhodly
se uzavFit tuto Smlouvu a dohodly se takto:

Cldnek 1
1. Tato Smlouva se vztahuje:

a) na vyndalezy, primyslové vzory a uZ{tné vzory,
které byly vytvofeny ob&any smluvnich zemf
pfi uskuteltiovdni hospodafské a védecko-
technické spoluprédce téchto zemi:

pFl spoleéném provadéni vyzkumngch, v¢vojo-
vych, technologickych a pokusnych praci v me-
zindrodnich vyzkumnych ustavech, vyvojovych
organizacich, spolenych laboratofich a oddé-
lenich, v mezindrodnich ve&deckovyrobnich
sdruZenich a jinych mezinarodnich organiza-
cich a kolektivech zfizovanych na zdklads
dvoustrannych nebo mnohostrannych smluv;

pFi provddén! vyzkumnych, vyvojovych, tech-
nologickych a pokusnych prac! spolupracuji-
cimi organizacemi smluvnich zemi cestou ko~
operace, na zdklad& dé&lby prace zakotvend
v piisiusnych dohodéch;

pfi provadén{ koordinovanych vyzkumnych,
vyvojovych, technologickych a pokusnych
prac! spolupracujicimi organizacemi smluvnich
zem! podle spoleén& dohodnutého pldnu s ci-
lem dosdhnout spole®ného vysledku ceston
samostatného rozpracovéan{ jednotlivych témat
{provedeni jednotlivfch etap préce) se vid-
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jemnou povinnost{ nisledného predanf vysled-
ki pract k jejich vyuZit! v ndrodnim hospodar-
stvi zemi;

b) na ochranné zndmky pouZivanéf k oznacovani
vyrobkd vyrobenych pri uskuteéiiovdn! hospo-
dafské a veédeckotechnické spoluprdce smluv-
nich zemi.

Ustanoven{ této Smlouvy se pouZiji i pro vy-
nalezy, primyslové vzory a uZitné vzory vytvolené
v disledku uskuteciiovani kooperace a specializace
vyroby podniky smluvnich zemf, jakoZ i p¥i jinych
formdch hospodaiské a védeckotechnické spolu-
prace téchto zemf v souladu se smlouvami a do-
hodami o takové spolupréci.

2. Ustanovent ¢&lankd 3, 7, 12, 13, 14 (bod 2),
15, 17 této Smlouvy se vztahujf 1 na vynélezy, pri-
myslové vzory a uZitné vzory, které nejsou vy-
sledkem ¢innostl provddéné v rémci hospodéaFské
a védeckotechnické spolupridce smluvnich zemi,
a to v téch pFipadech, kdy jsou souédstf technické
dokumentace, kterou pfedédvajf organizace jedné
zemé& (né&kolika zemf) organizacim druhé zemé
(druhych zemfi).

Ustanoveni ¢lank 3, 7, 16 a 17 této Smlouvy
se vztahujf { na ochranné znamky zapsané dfive
smluvnimi{ zem&mi samostatné, a to { v t&ch p¥i-
padech, kdy se takové zndmky pouZivaj{f k ozna-
¢eni vyrobkii vyrobenych v disledku uskuteciio-
vé&ni hospodaiské a védeckotechnické spolupréce
téchto zemdl.

Clanek 2

1. VynAlezy, primyslovymi vzory a uZitnymi
vzory podle bodu 1 ¢ld4nku 1 této Smlouvy se ro-
zuméji spoledné vynalezy, primyslové vzory, uZitné
vzory, jakoZ t vyndlezy, primyslové vzory a uZitné
vzory, vytvofené samostatné ob&any jedné ze
smluvnich zemf.

2. Spoleénymi jsou:

a) vyndlezy, priumyslové vzory a uZitné vzory vy-
tvofené ve spoluautorsivi ob¢any smluvnich
zemi nezivislie na tom, na dzemf kieré z téchto
zem{ byly vytvofeny. Prdva na takové vyné-
lezy, primyslové vzory a u¥itn8 vzory pfislusi
smluvnim zemim, jejichZ oblany jsou jejich
autofi, nebo pFisludnym organizacim téchto
zemf{, pokud to pFipoust{ ndrodnf zdkonodéarstvi;

b} vynélezy, priimyslové vzory a uZitné vzory vy-
tvofené v mezindrodnich v¢yzkumngych usta-
vech, vyvojovych organizacich, spolenych la-
boratofich a oddélenich, v mezindrodnich
v8deckovyrobnich sdruZenich { jinych mezi-
narodnich organizacich a kolektivech neza-
visle na tom, zda tyto vynalezy, primyslové
vzory a ufitné vzory byly. vytvofeny obany
jedné nebo nékolika smluvnich zemi, pokud
neni ve smlouvéach o vytvoren! takovych orga-
nizacf a kolektivi stanoveno jinak. Prdva na

tyto vynélezy, primyslové vzory a uzitné vzory
piislusejl zemfim zucastnénym v uvedenych
organizacich a kolektivech nebo pifsiudngm
organizacim t&chto zemi, pokud to pfFipoust]
narodni zdkonod4rstvi;

¢) vynélezy, primyslové vzory a uZitné vzory vy-
tvofené pfi provadén{ prac! spolecné financo-
vanyth smluvnimi zemé&mi, pokud tak stanovt
smlouvy a dohody o provadé&ni takovych pracl.
Prava na takové vyndalezy, primyslové vzory
a uZitné vzory pfisludi zemim zdcastnényin na
téchto pracich nebo piisludnym organizacim
téchto zemi, pokud to pfipoustf ndrodni zdko-
nodérstvi.

3. Prévy na spoledné vyndlezy, primyslové
vzory a uZitné vzory se rozuméjf:

a) pravo zajistovat pravni ochranu a vyuZivat
téchto vynalezi, primyslovych vzord a uZit-
nych vzorl na dzemi své zemé& v souladu s né-
rodnim zédxonodarstvim;

b} pravo zaji§tovat pravni ochranu téchto vyna-
lezdi, priumyslovych vzori a uZitngch vzord
v zemich, kterym nepatf{ prdvo na tyto vynéa-
lezy a vzory;

¢} pravo vyvaZet vyrobky vyrobené s vyuzitim
téchto vynalezd, pramyslovych vzord a uZit-
nych vzori;

d) pravo pfedavat tyto vynalezy, primyslové vzo-
ry a u¥itné vzory zemim, kter¢m nepatfi pravo
na tyto vynalezy a vzory. Takové pfedéni miiZe
byt provedeno bezplatn#, nebo za dhradu ur-
&ité &4sti nakladii na rozpracovani, anebo na
komerénim zdkladé licentnimi smlouvami.

Prava uvedena pod pimeny b}, ¢} a d} tohoto
bodu mohou byt vyuZita pouze po vzdjemné dohodd
mezi ptisludnymi organizacemi smluvnich zemf,
které majl pravo na spole¢né vynélezy, primyslové
vzory & ufitné vzory, nebo zplisobem stanovenym
v listin4ch upravujicich ¢innost p#isluinych mezi-
narodnich organizaci a kolektivi.

4. Samostatn#& vytvofené vynalesy, priunyslové
vzory a uZitné vzory podle bodu 1 tohoto &¢lanku
jsou’ vyndlezy, pramyslové vzory a uZitné vzory
vytvofené v diisledku uskuteciiovéan! hospodafrské
a védeckotechnické spolupréce ob&any jecné ze
smluvnich zemi s vyjimkou vynalezd, priamyslovych
vzorl a uZitnych vzoril, které jsou povaZovany za
spoleéné podle pism. b) a c) bodu 2 tohoto ¢lanku.
Prava na takové vyndalezy, primyslové vzory a
uzitné vzory pFisludl zemi, jejimZ oblanem je vy-
néalezce, nebo prislugné organizaci této zemé, po-
kud to dovoluje narodn{ zédkonodarstvi.

Dal$fm smluvnim zemim miiZe byt poskytnuto
pravo na vyuZiti takovych vynalezi, pramyslovych
vzori a uZitngch vzord za podminek sjednangch
mezi piisludnygmi organizacemi zainteresovanych
zemi,
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Clanek 3

Spolupracujici organizace smluvafch zemf &inf
opatfenf nutnid k zajist&ni pravni ochrany vyna-
lezd, primyslovych vzori a uZitngch vzord.

Spolupracujicf organizace ¢&ini opatfeni, aby
nedoslo k rozsifenf{ Gdajl o vyndlezech, pramyslo-
vych vzorech a uZitnych vzorech do té doby, dokud
nebude zajiSténa jejich prdvmni ochrana.

Clének 4

PFihlasky spoletnych vynalezdi, primyslovych
vzorll a uZitnych vzord k ochrané se podévaji v co
nejkrat3i dob& ve v3ech smluvnich zemich, «terym
ptisludf prdvo na takové vynélezy, prlimyslové
vzory a uZitné vzory, v souladu s ndrodnim zdko-
noddarstvim téchto zemi. Prvnf pFihlaSka se podavé
gpravidla v zemi, na jejimZ tizemi byl vyndlez nebo
vzor vytvofen. V t&ch p¥ipadech, kdy podle zéko-
nodarstvi této zemé& nemfiZe byt poskytnuta na vy-
nélez nebo vzor pravni ochrana, je moZné podat
prvni pifihlasku v jedné z uvedenych zemi, kde
mbOZe byt pravn! ochrana poskytnuta. V jinych
smluvnich zemich se podévajf pfihlasky ve lhits
neptesahujici &ty#i mésice od doby pod&ni prvni
pfihlasky pit zachovanf unijn{ priority.

Cldnek 5

PFi vzdjemném podavani pFihlédSek spolefnfch
vyndlezQi, primyslovych vzordt a uZitnych vzord
k ochrané ve smluvnich zemich, jejichZ organizace
se (dastnf spoluprédce, ¥4d4 se o poskytnuti ochra-
ny formou, kterd poskytuje stdtu nebo pFislu$né
organizaci prdvo vyuZivat vynalezu, primyslového
vzoru a uZitného vzoru, pokud to dovoluje nérodni
zdkonodéarstvi zems&, ve které se Z4d4 o ochranu.

V jednotlivych smlouvach, uzavirangch mezl
spolupracujicimi organizacemi, miiZe byt ustano-
vena i jind forma ochrany t&chto vyndlezd a vzord.
Tyto smlouvy musi byt schvalovany pfFislusnymi
stAtnimi orgéany.

Clanek 8

Ofad pro vynalezy, u kterého byla pod4na pfi-
hlaska spoletného vynédlezu, priimyslového vzoru
a uZitného vzoru k ochrans, provadi priizkum ne-
vosti této piihla3ky. Vysledky priizkumu, které mo-
hou byt vyuZity pFi projednadvani pfihlasky tohoto
vyndlezu a vzoru k ochrané& v ostatnich smluvnich
zemich, se sd#luji bez prodleni afadiim pro vyna-
lezy t&chto zeml.

Ufady pro vyndlezy orgamizuji v pfipads po-
tbeby vzdjemné konzultace b&hem provadéni pri-
zkumu.

Clanek 7

Spolupracujic! organizace smluvnich zem! se
vzdjemné& informujl o podanych pfihlaskach, o zis-
kani prdavni ochrany a o viech akonech a zmd-
nach, které se tykaji prdvni ochrany vynalezd,
pramyslovygch vzord a uZitnych vzora.

Clének 8

Pfisludné organizace spolupracujicich smluv-
nich zemi projednédvaji spole¢né navrhy na zajis-
ténf prdvni ochrany spoleénfch vyndlezli, primys-
lovych vzord a uZitnych vzord v zemich, kterym
nepatf{ prdvo na tyto vynéalezy a vzory, sjednaji
seznam zemfi, v nichZ je nutno zajistit pravnf ochra-
nu téchto vyndlezi a vzord, a uréi, kterd ze spo-
lupracujicfch organizaci bude vystupovat v p¥i-
pad#& potfeby jako p¥ihlaSovatel.

P¥i pod&ni pfihldSek spole€nych vynélezd,
pramyslovych vzord a uZitnych vzorl v zemijch,
kter¢m nepfislusi prdvo na tyto vynédlezy a vzory,
vystupuje jako prihlaSovatel, pokud to dovoluje
zdkonodarstvi zemé, ve které se p¥ihldska podava,
jedna nebo nékolik spolupracujicich organizaci
s uvedenim autorti. V zemich, kde se vyZaduje, aby
pF¥ihlasku podal autor ({auto¥i), vystupuje jako
piihlaSovatel autor {autofi}. )

Mezindrodni organizace a kolektivy vytvofené
smluvnimi zem#&mi projednaji otédzky spojené
s pravni ochranou spoleénych vynélezll nebo vzord
zptisobem stanovenym v listindch, které upravujl
¢innost takovych organizaci nebo kolektivii.

JestliZe pfisludnd organizace jedné ze smiuv-
nich zemi, kterym pat¥i prdvo na spoletné vyna-
lezy a vzory, prohlasi, Ze nemd zdjem na zajiSténf
pravni ochrany t&chto vynalezli a vzorl, v zemich,
kterym nepf¥islusi prdvo na tyto vynélezy a vzory,
mohou ostatni spolupracujici zemé& samostatné udi-
nit opatfeni k prévni ochran& takovych vynélezd
a vzord.

V tomto pfipad& otdzky spojené s rozdélenim
pE{jmi ziskanych z p¥eddvani spoleénych vynélezi,
primyslovych vzorG a uZitnych vzord, z vyvozu
vyrobkl vyrobenych s vyuZitim té&chto vyndlezd
nebo vzorid, de zplisobem vyplaty odmény autoriim
vynélezi nebo vzorll a dald! otdzky vyuZivéni prav
na tyto vyndlezy a vzory se fidf zv1a$tni smlouvou-
mezi pfisludnymi organizacemi v3ech zemi, kterym
pFisludi pravo na tyto spoletné vyndlezy a vzory.

Clanek 9

Néklady spojené s pravni ochranou spole¢nych
vyndlez{i, primyslovych vzord a uZitnych vzord
se rozd&lujf mezi spolupracujici organizace smluv-
nich zem! takto:

a) KaZd4 spolupracujici organizgce hradi né4-
kiady spojené s pravni ochranou vynalezi,
primyslovych vzorlt a uZitnych vzord ve své
zemi nezdvisle na zplsobu financovédnf{ praci,
jejichZz disledkem bylo vytvoFfeni vynélezi,
primyslovych vzord a uZitnych vzori.

b) Naklady spojené s pravni ochranou vynalezd,
priagyslovych vzord a uZitngch vzord v ze-
mich, Kterym nepatPi prdvo na tylto vynalezy
a vzory, hradi spolupracujic{ organizace, kta-
rym patf{ prdvo na tyto vyndlezy a vzory, po-
mérné podle podilu své ucast! na financovani
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pract, jejichZ disledkem bylo vytvofen{ vyna-
lezti, pramyslovycli vzord a uzitnych vzord,
nebo jinym zpisobem na zékladé& dohody mezi
pfisluinymi organizacemi spolupracujicich
zemi.

Cldnek 10

Prijmy ziskané z piedan{ spoleénych vynalezd,
pramyslovych vzort a uZitnych vzord zemim, kte-
rym nepatfi prdvo na tyto vyndlezy a vzory, na
komerénim zdklad® nebo za podminek &astetné
thrady ndkladd na rozpracovani, se rozdéluji mezi
piislusnymi organizacemi zemf, které maji prave
na tyto vynélezy a vzory, a to pomé&rn& pedle po-
dilu jejich tlasti na financovani praci, jejichZ da-
sledkem bylo vytvofeni vynélezd a vzori. Na z4-
klad® dohody pfisiudnych organizaci spolupracu-
jicich zemi, které jsou oprdvnény vést zahraniné
obchodni jednani, miZe se rozdélenf uvedenych
piijmd provést 1 jinym zpisobem.

Clének 11

Néklady uvedené v ¢l. 9 pism. b} této Smlouvy
se rozdéluji v té méné, ve které byly vynuloZeny.

PFijmy podle ¢l. 10 této Simlouvy se rozdé&luji
v té méne, ve které byly ziskény.

P#islusné organizace spolupracujicich smluyv-
nich zemi se v jednotlivfch pfipadech mohou do-
hodnout o prevodu odpovidajicich ¢4stek v jiné
meéné.

Clanek 12

© Autoriim vynélezd, priimyslovych vzord a uZit-
nych vzorit p#islusi prdvo na odménu za vyuZitl
vynalezd, primyslovych vzorl a uZitnych vzord
v zemich, kterym patff prdvo na tyto vynélezy
a vzory, jakoZ 1 pfi pFeddvéani vyndlezd, primys-
lovych vzord a uZitnych vzorl jinym zemim.

Clanek 13

PFi vyuZiti spoleénych vyndlezl, priumyslovych
vzorli a uZitnych vzord na Gzem{ jedné nebo né&-
kolika smluvnich zemi, kterym pfisiusi prdvo na
tyto vynélezy a vzory, stanovi odménu auioru
{autortim) pfisluiné organizace zemi, které vyné-
lezy, primyslové vzory a uZitné vzory vyuZivajl,
Vyse odmény se stanovi podle zdkonodarstvi zemé,
ve které se vyndlezy, priimyslové vzory a uZitné
vzory vyuZivaji.

Odm&na, kterd naleZf autorim — obCanim
druhych zemi, se pfevadi p¥islusnym organizacim
zemi{ trvalého pobytu autort a ty pak v souladu
8 nérodnim z&konodAarstvim své zem#& provedou
vyplaty odmé&ny autordm.

Pfevod autorské odmény mezl zemémi se pro-
védi v souladu s platnymi dohodami o ziCtovani
neobchodnich plateb.

Clanek 14

1. PFl bezplatném predani spolenych vyné4-
lezd, orimyslevych vzord a uZitnych vzord zemim,
kterym nepatff prdvo na tyto vyndlezy a vzory,
upravuji se otdzky vyplaty autorské odmény na
zakladé¢ dohody mezi pfFisluSnymi organizacemi
zemé& (zemi), kterd vynélezy, priimyslové vzory a
uZitné vzory pfedév4, a organizacemi zemé& (zemf{),
kterd tyto vyndlezy a vzory pfejimé4.

2. .PFi pFeddni spolecnych vynalezd, primyslo-
vych vzorit a uZitnych vzorti zemim, kterym ne-
pFislusi prdvo na tyto vyndlezy a vzory za podmi-
nek uhrady urcéité ¢asti ndkladd na rozpracovénf,
jakoZ i padle licenénich smluv na komer¢nim z4-
klad& vyplacejl pfisluSné organizace zemé {zemfi),
které pFedaly tyto vyndlezy a vzory, odménu auto-
rlim t&chto vynalezdi a vzord ze svého podilu pfi-
jma podle svého néarodniho zdkonodarstvi.

cldanek 15

P¥i pfedani samostatné vytvofenych vynédlezi,
primyslovygch vzorll a uZitnych vzord z jedné
smiuvni zem& do druhé za podminek tGhrady urcité
¥4sti nakladd na rozpracovani, jakoZ i podle li-
centnich smiuv na komerénim zaklad&, vyplécl se
odmé&na autordm zpisobem stanovenym v &lanku
14 bod 2 této Smlouvy.

PFi bezplatném piedani technické dokumen-
tace, jejiZ souddsti jsou vynélezy, primyslové vzory
a uZitné vzory, z jedné smluvn{ zemé& do druhs,
stanovi a vyplaci se odména autorim podle ¢lanku
13 této Smlouvy. Existuje-li prévni ochrana vyné-
lezi, primyslovych vzord a uZitngch vzord pouze
v preddvajict zemi, vypldci se odména autorim
t&chto vynélezd a vzord na zadklad& dohody mezi
pFedédvajici a pFejimajicl organizaci.

Cl&ének 16

Otazky vyb&ru, vyuzitf a prdavnl ochrany
ochranné znamky pro oznaceni vyrobkd, které byly
vyrobeny v disledku uskutediiovani hospodérské
a védeckotechnické spoluprdce smluvnich zemi,
upravuji dohody o provddéni vyzkumnych, vyvo-
jovych, technologickych a pokusnych pract, jakoZ
i smlouvy a dohody o specializaci a kooperaci
vyroby.

Clanek 17

Otazky spojené s realizaci této Smlouvy a s dal-
ifm zdokonalovdnim spoluprdce v rdmci Smlouvy
projednavajl p¥isluiné orgény smluvnich zemi

Spory mezi spolupracujicimi organizacem
vznikajici v souvislosti s pravnf ochranou a vyuzi-
vanim vynélezd, préimyslovych vzord a uZitnych
vzorh a ochrannych zndmek pfi uskuteCiiovédnt
hospodafské a vddeckotechnické spoluprace se
Yes{ v souladu se Smlouvou o feSeni obCansko-
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pravnich sporlt vznikajicfch ze vztahQ hospodéaf-
ské a védeckotechnické spoluprdce v rozhod&im
fizenf, podepsanou 28. kv&tna 1972. Smluvni zems,
které nejsou smluvnimi stranami této smlouvy,
mohou Fe§it uvedené spory jinym zplisobem podle
dohody mezi zGéastn&nymi zeme&mi.

Spory, jejichZ projednadni patf{ podle narod-
nfho zdkonodérstvi platného v dob& podepsani této
Smiouvy nebo podle mezinérodnich smluv do vy-
lu¢né pravomoci pfisludnych organd smluvnich
zemi, Fed! tyto organy.

Cladnek 18

Tato Smlouva je oteviena k- podpisu z pové¥en{
vidd zemi uvedenych v preambuli této Smlouvy
do 1. Cervna 1973.

Clanek 19

Pfi podepsdni tétoc Smlouvy miZe kterdkoliv
zemé& ucinit vyhradu tykajict se jejiho dodatetného
schvéleni v souladu se svym narodnim zdkonodar-
stvim

vyrozuméni o schvaleni této Smlouvy se zasi-
la)i sekretaridétu Rady vzdjemné hospodaiské po-
moct, ktery je depozitdfem této Smlouvy.

Clédnek 20

Tato Smlouva nabyvd platnost! mezi smluvnimi
zemémi, které ji podepisi bez vyhrady dodateéného
schvélenl, po uplynutf 90 dnd od jejiho podpisu.

Pro smiuvn{ zem#&, které podepi$i tuto Smlou-
vu 8 vyhradou dodatetného schvAleni, nabyva
Smlouva platnosti 90 dnt poté, co depozitdr ob-
drzel jejich vyrozuméni o schvileni Smlouvy.

Clédnek 21

Po nabyt{ platnosti této Smlouvy mohou k ni
pristoupit se souhlasem smluvnich zemf jiné zems,
a to tak, Ze predaji listiny o pFistupu depozitafi.
PFistup nabyva platnosti po uplynuti devadesatl
dnd ode dne, kdy depozital obdrZel posledni vyro-
zumé&ni o souhlasu s pfistupem.

Clanek 22

Tato Smlouva se uzgvird na dobu 5 let od oka-
miku vstupu v platnost. Po uplynuti této doby
se platnost Smlouvy automaticky prodluZuje vidy
na nové pétileté obdobi. Kterdkoliv smluvni zemd
mizZe tuto Smiouvu vypovE&dét do Sesti mésich pred
uplynutim F4dné doby platnosti Smlouvy pisemnym
vyrozum&nim zaslanym depozitéii.

Cldnek 23

Tato Smlouva miiZe byt zmé&hé&na jen se sou-
hlasem vS§ech smluvnich zemi. Nadvrhy na zména
Smlouvy miZe podat kterdkoliv smiuvni zeme. Tyto
névrhy se zasilajl depozitafi.

Clédnek 24

Depozitd# této Smilouvy uclini pFisluSna opa-
t¥eni k registraci této Smlouvy v sekretariatu Or-
ganizace spojenfch néarodd v souladu s jejf
Chartou.

Clanek 28%

Depozitdf za%le ovéfené opisy této Smlouvy
viem smluvnim zemim, fnformuje je o dni, kdy
Smlouva vstoupf v platnost, o doSlych vyrozumé&-
nich o schvalen!, o pfistupu k ni, o vypovadi, jakoZ
1 o v8ech jinych obhdrZenych sddlenich.

Vyhotoveno v Moskvé 12. dubna 1973 v jednom
vytisku v ruském jazyca.
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"VYHLASKA

ministra zahranitnich véef

ze dne 10. fervence 1974

o Dohod# mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Spanélska o letecké dopravé

Dne 4. z4¥{ 1973 byla v Praze podepsdna Doho-
da m.zi vlddou Ceskoslovenské socialistické repub-
liky a vladou Spanélska o letecké dopravé, kterd

podle svého ¢lanku XVIII vstoupila v platnost
dnem 7. kvétna 1974.
Ceské zndni Dohody se vyhlasuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chiiaupek v. r.

DOHODA

mezi viadou Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou Spenilska
o letecké dopravé

viada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vidda Spanélska

vedeny pidnim uzavift dohodu za tGéelem rozvijen{
vztahd v letecké dopravé mezi ob&ma zemé&mi

dohodly se takto:

Cldnek 1

Pro provadéni této Dohody a jeji Prilohy

a) vyraz ,letecky ufad“ znamen4, pokud jde o Ces-
koslovenskou socialistickou republiku, federél-
nf ministerstvo dopravy, 4 pokud jde o Spangl-
sko, ministerstvo letectvi (podsekretaridt pro
civilni letectvi), nebo v obou pFipadech kaZdy
organ &i osobu povéfené provddénim dkolq,
které jsou v soucasné dobé& vykonadvéany uvede-
nymi tfady,

b) vyrazy ,dohodnuté sluiby“ a ,stanovené traté“
znamenaji mezinirodnf letecké sluZzby a traté
stanovené v PFiloze této Dohody,

¢} vyraz ,ucleny letecky podnik" znamené letecky
dopravni podnik, ktery jedna smluvni strana
urdila pisemnym ozndmenim druhé smlnvni
strané K provozovani dohodnutych sluZeb.

Cldnek 11

KaZd4 smluvni strana poskytne druhé smluvn{
stran® prdva stanoven4 v této Dohod& a jeji Pi{-
loze za tfelem zavedeni a provozovani pravidel-
nych obchodnich leteckych sluZeb na tratich sta-
novenych v P¥floze (dé4le jen ,dohodnuté siuzby®
a ,stanovené tratg“). Letecky podnik urdeny kaZzdou
ze smluvnich stran bude p¥i provozovéani dohodnuté
sluZby na stanovené trati uZivat tato prava:

a) létat bez pFistdni pies dzemi druhé smluvni
strany,

b] piistavat na uvedeném Gzem{ pro neobchodnf
ucely,

c) nakladat a vykladat cestujicf, zboZi a po3tu
v mezindrodn{ piepravé v uréenych bodech na
stanovenych tratich v souladu s ustanovenimi
této Dohody a jeji Pfilohy.

Clanek II1

1. Ka¥d4 smluvni strana mé prdvo urtit pisem-
nym oznadmenim .druhé smluvni strané letecky do-
pravni podnik k provozovani dohednutych sluZeb
na stanovenych tratich.
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2. Po pPijetf tohoto pisemného urten! drubd
smluvn! strana udé&li, s vghradou ustanoven! ¢&lan-
ku IV této Dohody, urdeénému leteckému podniku
bez odkladu p¥isluiné provoznl opravnénf.

3. Letecky dfad jedné smluvni strany miZe po-
¥adovat, aby letecky podnik uréeny druhou smluvn{
stranou prokazal svou zpisobilost dodrZovat pod-
minky podle zakon® a pFedpisd, které tento dlad
obvykle a pfimé&feng uplatiiuje na provoz mezind-
rodnich leteckych sluZeb v souladu s ustanovenimi
Umluvy o mezindrodnfm civilnim letectvi (Chicago
1944°

4. Ka¥d4 smluvn! strana bude mit prdvo ne-
vydat provozni oprdvnéni zmin&né v odstavei 2
tohoto ¥l4nku nebo ulozit podminky, které by po-
vaZovala za nezbytné pro vykondvéni priv stano-
venych v &ldnku I1 leteckym podnikem, v pfipads,
kdy neni pFesvédtena o tom, %e podstatnd Cast
viastnictvi a skutetnd kontrola tohoto podniku né&-
le?f smluvni stran#, kterd urgila letecky podnik,
nebo jejim, statnim p¥isluSnfkim.

5. Poté, co byl letecky podnik takio urfen a
opravnén, miZe zahajit kdykeliv provozovani do-
hodnutych sluZeb pokud pro takové sluZby budou
platit tarifn{ podminky stanovené v souladu s usta-
novenimi ¢ldnku XI této Dohody.

Clédnek 1V

1. Ka2d4 smluvn! strana bude mit pravo odvo-
lat provozn{ opravnéni nebo zrudit vykonéavani prav
atanovenych v Elanku II této Dohody leteckym pod-
nikem uréenym druhou smluvni stranou nebo ulo-
%t takové podminky p¥l vykondvéan{ t&chto prav,
jaké povaZuje za nezbytné,

a) v pripadég, Ze se tento letecky podnik nebude
Fidit zdkony a predpisy smluvni strany, kter4
tato prava poskytia,

b) v pFipad#, %e neni pfesvédfena o tom, Ze pod-
statna &a&st vlastnictvi a skute¢nd kontrola le-
teckého podniku nale2{ smluvni strand, kterd
urénje letecky podnik, nebo jejim statnim pfi-
slusnikam,

¢) v piipadés, Ze letecky podnik nebude provoezo-
vat dohodnuté sluZby v souladu s podminkami
stanovenymi touto Dohodou.

2. Pokud okamZité odvolan! provozniho oprdv-
neni, zrudeni vykonu prav nebo uloZenfi podminek
v provoznim opravn&n! podle odstavce 1 tohoto
¢lanku nebude nutné k zabrané&ni dalSimu poru-
3ovani zakonii a. pFedpisli, bude toto pravo uplat-
néno teprve po porad# s druhou smluvnt stranou.

Clédnek V

1. Zakony a predpisy jedné smluvnf strany vzta-
hujici se na vstup na jejl Gzem! nebo vystup leta-
del provozujicich mezindrodni lety nebo na provoz
a 16tani té8chto letadel na jejim tizemi, budou se
vztahovat rovndZ na -letadla leteckého podniku

uréeného druhou smluvnf stranou a budou do-
drZovany 18mito letadly od vstupu na tGzemi prvnl
smluvn{ strany do vystupu z n&ho a p¥! pobytu na
tomto Gzemi.

2. Zékony a pledpisy jedné smluvnl strany
upravujfcl vstup, pobyt a vystup z jejiho dGzemf
cestujicich, posédky a nékladu, jako jsou formality
tykajict se vstupu a vystupu jako% 1 opat¥ent vyjez-
dova a piijezdovéd, celnf a zdravotnickd, budou se
vztahovat na cestujici, posddku a néklad pfepra-
vované letadlem uréeného leteckého podniku druhé
smluvnif strany, pokud jsou na uvedeném tzemi.

Clanek VI

1. Letadla pouZivand k provozu mezindrodnich
leteckych sluZeb uréenym leteckym podnikem
ka?dé ze smluvnich stran, jakoZ 1 jejich obvykié
vybaven!, pohonné hmoty, mazaci oleje a zasoby
{v&etn® potravy, ndpojd a tabdku) uloZené na pa-
lub¥ takovych letadel, budou osvebozeny ode v3ech
celnich poplatkd, inspek&nich nebo jinych poplatkd
a d4vek pf¥i vstupu na tGzem! druhé smluvnf strany
za predpokladu, ¥e taxové vybavent a zdsoby zista-
pou na palubd letadla aZ do doby, kdy budou znovu
vyvezeny.

2. S vyjimkou poplatkd za poskytnuté sluZby
budou rovn#é# osvobozeny od tychZ poplatkil a da-
vek
-a) palubnf zésoby naloZené na tzemi kazdé smluv-

ni strany v rozsahu vymezeném ufady této

smluvni strany a urtené k pouZitl na palub#
letadla druhé smluvni strany provozujiciho me-
zindrodni letecké sluZby,

n&hradni dily dovezené na Gzem! jedné smluv-
ni strany za tlelem ddrZby nebo oprav letadel
pouZivanych k provozu mezindrodnich letec-
kych sluzeb uréenymi leteckymi podniky druhé
smiuvni strany,

¢l pohonné hmoty a mazacl oleje urfené k zdso-
bovani letadel pouZivanych uréenymi leteckymi
podniky druhé smluvnf strany K provozu mezi-
nérodnich leteckych slufeb, 1 kdyZ tyto zdsoby
budou spotfebovany za letu nad dzemim smiuv-
n{ strany, v ném? byly pfijaty na palubu.

MuaZe byt poZadovéno, aby materidl zmin&ny v pod-
odstavcich a) b} a c¢] byl pod celnim dohledem ne-
bo kontrolou.

3. Obvyklé vybaven! letadel, jakoZ 1 materidly
a z&soby na palubd lstadel jedné smluvni strany,
mohou byt vyloZeny na Gzem! druhé smluvn{ stra-
ny pouze se souhlasem celnich orgénl tohoto tze-
mi. V takovém pFipad# mohou byt ulefeny pod do-
hledem t&chto organid aZ do doby, kdy budou znovu
ze zemé& vyvezeny nebo bude s nimi po pfedchozim
schvélen! jinak naloZeno.

4. KaZd4a smluvn! sirana osvobod! urleny le-

tecky pednik druhé smluvn{ strany ode viech cel-
nich poplatk®, inspek&nich nepo {inych poplatkd

&
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a dévek, pokud jde o cbchodni naborovy materidl,
ktery bude pouZit vyhradn#& v souvislosti s provo-
zem dohodnutych sluZeb ureného leteckého pod-
niku druhé smluvnf strany.

Cldnek VII

Poplatky za uZivani letisf a jinych zaFizeni na
tzem! kaZdé smluvnf strany se budou vybirat podle
-sazeb stanovenych jejimi p¥isluSnymi ergdny.

Clanek VIII

Cestujic v pffmém transitu pfes dzemi které-
koliv smluvnl strany a neopousdtéjici &4st letiStd
uréenou pro takovy 6cel budou podrobeni pouze
jednoduché kontrole. Zavazadla a zboZi v pFimém
transitu budou osvobozeny od celnich poplatkd a
jinych podobnygch poplatki.

Clanek 1X

1. Ka?d4 ze smluvnich stran poskytne urceneé-
mu leteckému podniku druhé smluvni strany osvo-
bozeni ode vsech danf ze ziskii nebo pFijma ply-
noucich z provozovéan{ dohodnutych sluZeb.

2. Pfevody pi¥ebytkil z pFijmd dosaZenych urce-
nym leteckym podnikem jedné smliuvni strany na
tizem{ druhé smluvni strany se budou provadét po-
dle devizovych pPedpisi platnych na uzemi této
smluvnl strany ve volné sménitelnych mé&néch.

3. Kazda smluvni strana umoZni prevody tako-
vych prostiedkdt do druhé zemé; tyto pfevody bu-
dou provadény bez pritahd.

Clanek X

1. Kapacita nabizend urfenymi leteckymi pod-
niky obou smluvnich stran pi#l provozovani dohod-
nutych sluZeb bude v tzké souvislosti pFedev3im
s odhadovanymi poZadavky piepravnf poptavky
mez! dzemimi smluvnich stran.

2. Letecky GFad kaZdé smluvnf strany bude do-
davat leteckému Gfadu druhé smluvni strany na
pozadani statistické (daje, které mohou byt ro-
zumné povaZovany za nezbytné pro udéely posuzo-
véni kapacity potfebné p¥i dohodnutych sluZbéch.

Cldnek XI

1. V dalsich odstavcich vyraz ,tarif* znamena
ceny, které je nutno zaplatit za piapravu cestuji-
cich, zavazadel & zboZi, a podminky uplatfiovédnt
téchto cen vCetn& cen a podminek pro agentiské a
jiné pomocné sluZby, aviak nikoliv fiplatu za p¥e-
pravu posty nebo podminky jejf pfepravy.

2. Tarify vybirané leteckyml podniky jedné
smluvn{ strany za pfepravu sméfujic{ na dzemf druhé
smluvnl strany nebo z tohoto Gzem!{ budou stano-
veny v pfiméfené vysi, pfiCemZ bude pfihliZeno ks
viem potFebnym d¢initeliim v&etn& provoznich na-
kladii, p¥imé&Peného zisku a tarift jinych leteckych
podniki.

3. Bude-li to moZné, tarify zminéueé v odstavci 2
tohoto ¢lanku budou sjednéany urcenymi leteckymi
podniky smluvnich stran po poradé s jinymi letec-
kymi podniky, které provozuji dopravu na zcela
nebo z¢asti shodné trati, a takovd dohoda bude uza-
viena, kde to bude moZné, s pouZitim k tomu tceiu
vytvofené procedury Mezindrodniho sdruZenf le-
teckych dopravecil.

4. Takto sjednané tarify budou pfedloZeny ke
schvalen! leteckymi UFady obou smluvnich stran
nejméné devadeséat (90) dni pred uvaZovanym datem
jejich zavedeni. Ve zvlaStnich pfipadech je moZné
tuto Ihitu zkréatit, pokud s tim letecké dfady vy-
slovi souhlas.

‘5. Schvaleni tarift mlZe byt dano vysiovnéd.
V pfipad8, Ze Zadny z leteckych dfadd do tyiiceti
{40} dnd ode dne predloZeni Zadosti podle odstav-
ce 4 tohoto €ldnku nevydd nesouhlasné rozhodnutf,
tarify budou povaZovény za schvalené. Byla-li pfed-
klddaci 1htGta zkrdcena ve smyslu odstavce 4, mo-
hou se letecké afady dohodnout, Ze lhiita pro vy-
danf nesouhlasného rozhodnuti bude krat3i neZ ¢ty-
Ficet (40) dnt.

6. Nemuze-li byt tarif sjednén podle odstavce 3
tohoto &lanku nebo oznami-li v prib&hu lhity po-
dle odstavce 5 tohoto ¢lénku letecky udfad jedné
smluvn{ strany leteckémy dfadu druhé smiuvni
strany své nesquhlasné rozhodnuti pokud jde o ta-
rify sjednané podle odstavce 3, letecké iifady
smluvnich stran se pokusi tarif urcit vzdjemnou
dohodou.

7. Nemohou-li letecké ufady vyslovit souhlas
s tarily, které jim byly piredloZeny podle odstav-
ce 4 tohoto ¢lanku, nebo spoleéné tarify urcit po-
dle odstavce 6 tohoto &lénku, spor bude urovnén
v souladu s ustanovenimi &lanku XVI této Dohody.

8. Tarify urcdené v souladu s ustanovenimi to-
hoto &lanku budou platit do doby neZ budou urteny
nové tarify. Platnost Z4dného tarifu v3ak nemiiZe
byt v disledku tohoto &lanku prodlouZena na ob-
dobi del3i neZ dvanact (12} mé&sicd ode dne, kdy
platnost takového tarifu by jiZ jinak skonéila.

Clanek XII

Uréeny letecky podnik kaZidé smluvanl strany
je opravnén udrZovat na dzem! druhé smluvnf stra-
ny technicky a obchodn{ personél v poctu p¥iméte-
ném potfebam vykonévangch siuZeb.

Clanek XIII

Tato Dohoda a kaZda jejl zména podle &lén-
ku XV bude registrovéna u Mezinérodni organizace
pro civilnf letectvi.

Clének XIV

V duchu tizké spoluprace se budou letecké aFa-
dy smluvnich stran &as od ¢asu radit, aby byl za-
jistén vyklad a uspokojivé provad&ni ustanoveni
této Dohody a jeji Piilohy.
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Clének XV

1. JestliZe jedna ze smluvnich stran bude pova-
¥ovat za vhodné zmé&nit nékteré ustanoven{ této Do-
hody, miZe poZddat druhou smluvnl stranu o po-
radu; takov& porada, kterd miZe byt provedena
mezi leteckymi Gfady jedndnim nebo pisemnou ces-
tou, zatne do Sedesédti [60) dni ode dne podéani 24-
dosti. VZechny zmény takto dohodnuté vstoupt
v platnost, jakmile budou potvrzeny vfmé&nou diplo-
maticky¢ch nét.

2. Zmé&ny Pfilohy této Dohody mohou byt pied-
béZné provddény ode dne dohodnutého leteckymi
Grady a vstoupl v platnost, jakmile budou potvrzeny
vyménou diplomatickych nét.

3. JestliZe obecnéd mnohostrannéd dohoda tyka-
jic{ se letecké dopravy vstoup! v platnost pro obé#&
smluvni strany, tato Dohoda bude upravena tak, aby
byla v souladu s ustanoven{mi mnohostranné do-
hody.

Cldnek XVI

Jakykoliv spor tykajici se vykladu nebo prova-
dé&nf této Dohody nebo jeji P¥ilohy bude urovnén
pfimym jedndnim mezi leteckymi Gfady smluvnich
stran. JestliZe mezi leteckymi GFady nebude dosa-
¥eno dohody, spor bude urovnidn diplomatickou
cestou.

Za viadun
Ceskoslovenské socialistické
republiky:

Stanislav Krebs v. r.

Clédnek XVII

KaZdd ze smluvnich stran miiZe kdykoliv d4t
druhé smluvn{ stran& pisemnou vypovéd, pfeje-11 st
skonéit platnost této Dohody. Tato vypovéd bude
zaroveil sdélena Mezindrodn{ organizaci pro civiln
letectvi. JestliZe byla takové pfsemnd vypovéd déana,
skond&i platnost této Dohody dvanédct (12} mésicl
ode dne, kdy vypovéd obdrZela druh4 strana, pokud
vypov&d nebude po vzédjemné dohod& odvolana pied
uplynut{m tohoto obdobi. Nebude-l{ potvrzeno p¥i-
jet! vypovédi druhou smluvnf stranou, vypovéd bu-
de povaZovéna za dorutenou &trndct {14) dnf pots8,
co jl obdrZela Mezindrodn{ organizace pro civilnf
letectvi.

Clének XVIII

KaXd4 ze smliuvnich stran ozndmi pfsemné dru-
hé smluvni strand schvdlen{ této Dohody podle
svych vnitrostdtnich predpisi. Dohoda vstoup!
v platnost pofinaje datem posledniho z té&chto pl-
semnych oznadment.

Dohoda bude pfedb&¥n& provAdéna ode dne
podpisu.

Déano v Praze dne 4. zaFi 1973 ve dvou vyhoto-
venich, kaXdé v jazyce ¢eském a 3¥pandlském, pfi-
tem? obé& zn¥ni maj{ stejnou platnost.

Na diikaz toho zmocnénci smluvnich stran tuto
Dohodu podepsali a opatFili ji peetémi.

Za viadu
Spandlska:

Trias de Bes v. r.
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PRILOHA

1. Dohodnuté sluiby a stanovené traté zminéné
v ¢lanku II této Dohody se stanovi {akto:

A. Spanéiské traté (v obou smérech}

Body ve Spanélsku — Mnichov a/ nebo Videit a/
nebo jiné mezilehlé body zatim neurtené —
Praha a/ nebo Bratislava — body dale v Evro-
pé a/ nebo na Blizkém a Stfednim vychodé za-
tim neurlené.

B. Ceskoslovenské traté (v obou smérech)

Body v Ceskoslovensku — Zeneva a/ nebo Mar-
seille a/ nebo jiné mezilehlé body zatim ne-
uréené - — Barcelona a/ nebo Madrid — Da-
kar a/ nebo Freetown a/ nebo. jiné body zatim
neurdené v zapadni Africe na sever od rovnl-
ku s vyjimkou Nigérie, Kamerunu a Gabonu.

2. Nové mezilehlé a déle leZici body budou stano-
veny pozdéji dohodou leteckych GFfadii obou
smluvnich stran, které pfedtim doporuci svym
uréenym leteckym podnikiim spole&né projed-
nat vybér téchto novych bodd a hledat rovnéZ
mozZnosti spoluprdce k vzijemnému prospéchu.

3. Jestlize v budoucnu uréeny letecky podnik Spa-
nélska zah4jf sluzby do bodd v Africe, kam by

jiZz 1étal uréeny letecky podnik Ceskoslovenské
socialistické republiky na trati uvedené v od-
stavei 1. B této Piilohy, a jestliZze by v této do-
b& uréenv letecky podnik Spanélska dosud ue-
provozoval sluzby do bodid za Ceskoslovenskou
socialistickou republiku v ramci trati uvede-
nych v odstavel 1. A tého PFilohy, situace bude
projednana na poradé pfislusnfch leteckych
Giadd.

. Urdeny letecky podnik miZe podle vlastnfho

uvézeni pfi viech nebo n&kterych sluZbdch vy-
nechavat pfistdni v jednom nebe vice bodech
na tratich uvedenych v odstavci 1 této Pfilohy,
pokud vychozi bod traté bude na Gzemf smluvni
strany, kterd tento podnik urcila.

. Urteny letecky podnik jedné smluvni strany

miZe v ramci jedné sluZby létat pouze do jed-
noho bodu na tizem{ druhé smluvn{ strany.

. Frekvence a letové fady sluZeb, které bude

kaZdy z urtenych leteckych podnikld provozo-
vat, budou dohodnuty mezi t&mito podniky po-
dle z4sady rovnfych moZnosti a budou podléhat
schvédleni leteckymi 1fady obou smluvnich
stran.
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90
VYHLASKA

ministra zahranitnich vécl
ze dne 17. Cervence 1974

o Dohod¥é o viédeckotechnické spoluprfci a primyslové kooperact mexi Ceskoslovenskem a Indif

Dne 30. kv&tna 1973 byla v Praze podepsdna r& podle svého ¢lanku 8 vstoupila v platnost dnem

Dohoda o v&deckotechnické spolupréci a primys- 30. listopadu 1973.
lové kooperaci mezi Ceskoslovenskem a Indil, kte- Cesky pfeklad Dohody se vyhlasuje soucasnd.

Ministr:
Ing. Chiioupek v. r.

DOHODA

o v&deckotechnické spolupriaci a priimyslové kooperaci mezi Ceskoslovenskem a Indif

Vidda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Republiky Indie

vedeny pfanim rozvijet vddeckotechnickou spolu-
préci a prumyslovou kooperaci,

pfesvédleny o uZiteCnosti takové spoluprdce pro
posileni pfatelskych vztahli mezi obéma zemémi,

se dohodly podepsat tuto dohodu:

Cldnek 1

Smluvni strany ulini nezbytn& opatfeni pro
podporu rozvoje v&deckotechnické spolupréce a
priimyslové kooperace mezi pfislusnymi organiza-
cemi jednotlivych odvétvi nérodniho hospodarstvl
obou smluvnich stran.

Clanek 2

K dosaZeni cilQi, uvedenych v ¢lanku 1;.-budou
smluvn{ strany podle svych nejlepdich sil podporo-
vatl zeiména:

a) Spolupraci v oblastf avp]ikovaného vyzkumu a
technického rozvoje mezi organy p¥isludnvmi
pro Fizeni védy a techniky v obou zemich, pfFi-
padné mezi vyzkumnymi institucemi, projek&-
nimi a konstrukénimi kanceldfemi a primyslo-
vymi organizacemi, které budou uvedenymi Fi-

dicimi orgény obou smluvnich stran ke spolu-
praci zmocnény.

Spoluprace v oblasti aplikovaného vyzkumu a
technického rozvoje se bude uskuteéiiovat:

aa) spoleénym studiem problémi v oblasti apl-
kovaného vyzkumu véetnd zavadéni vysled-
ki tohoto vyzkumu do vyroby;

ab} vyménou odbornfkd jedné zemé na studijnf
pobyt ve vyzkumnych ustavech a primys-
lovych podnicich druhé zem&, na provadént
vyzkumnych praci podle dohodnutého pro-
gramu, na organizac! pfednéd3Sek a semi-
nAara;

ac} usnadfiovdnim organizovani konzultaci od-
bornikd k rdiznym problémiim aplikovaného
vyzkumu a technického rozvoje;

ad) zvanim odbornikd K dfastl na celostatnich
védeckotechnickych konferencich pofada-
nych v obou zemich;

ae) vymeénou veédeckotechnickych informac! a
publikacf v oblastl aplikovaného vyzkumu
a technického rozvoje a technickych filma
podle zajmu obou stran;

a jinymi formami v&deckotechnické spolu-
prace, na nichZ se ob# strany dohodnou.

af
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b) Vyrobn! kooperace sa bude uskuteciiovat:

ba) spolupraci mezl primyslovymi organizace-
mi za ufelem plného vyuZiti jejich vyrobni
kapacity, rozdg&leni vyroby soucAst{ a uzld
strojii a zafizeni a spoletné vyroby t&chto
stroji a uzld, jak to bude vyZadovat ova-
Feni vysledkd vyzkumu a vyvoje.
Predpokladem pro takovou spolupréci je,
Ze se bude uskuteciiovat mezi primyslovy-
mi organizacemi obou smluvnich stran,
které nemajf zahraniéni spolupréaci s tfeti-
mi zemé&mi v dané oblasti. Dal§im pFedpo-
kladem je, Ze tato spolupréce se bude usku-
tetfiovat na zaklad& vyzvanl piijimajict
strany;

bb) spolupraci v pFipravé projektl véetné vy-
kresil, njvrhli & provedeni projektd s do-
danim zaiizeni a poskytnutim sluZeb v ze-
mich obou smluvnich stran nebo v tfetich
zemich, pokud se o tom obé& smluvni strany

dohodnou, a

S

bc) opatFenimi zabezpefujicimi vyménu infor-

maci o patentech a vyrobnich licencich a
jejich vyuZiti v souladu s oboustranng do-
hodnutymi podminkami.

Clanek 3

Provdd&nfi této Dohody budou smluvni strany
pravideln& kontrolovat.

Clédnek 4

Ujednénf a smlouvy mezi organizacemi smluv-
nfch stran podle této Dohody se predkladaji Cs.-
indickému vyboru pro hospodafskou, obchodni a
technickou spoluprdci a budou uzavirdny ve shodé
se zdkony a predpisy platnymi na tzemi p¥isluiné
smluvn{ strany. Uvedend ujednédnf a smlouvy budou
mimo jiné ur€ovat povinnosti spolupracujicich part-
nerd.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické
republiky:

Ing. Bohuslav Chiioupek v. r,
ministr zahrani¢nich véci

Clédnek 5

Platby vznikajici z ujedndnf a kontraktii podle
¢lanku 4 této Dohody se budou provadsét podle ob-
chodn{ a platebni dohody platné mezi smluvnimi
stranami.

Clanek 8

Podminky a finanéni ustanoven{ tykajicl se pro-
vddéni védeckotechnické spoluprédce budou pro
kaZdy jednotlivy projekt nebo skupinu projektd do-
hodnuty institucemi uréenymi pro spolupréci ob&éma
smluvnimi stranami ve smyslu této dohody.

Clanek 7

Smluvni strany budou podporovat provadéni
dohody o spolupraci podepsané mezi Cs. akademif
véd a Radou pro védecky a primyslovy rozvoj Indie
dne 268. dubna 1966 a budou podporovat tyto insti-
tuce pfi rozvijeni stykd v oblastf zdkladniho vyzku-
mu v souladu s hlavnim{ sméry védeckotechnické
spolupréce mezi smluvnimi stranami.

Clanek 8

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem vymény
nét potvrzujicich, Ze byla ob&ma smluvnimi stra-
nami schvédlena podle jejich tistavnich ptedpist. Z{-
stane v platnosti, dokud nékterd ze smluvnich stran
ji nevypovi pisemn# ve lhit& Sesti mésich, za pfed-
pokladu, Ze vypovézen{ této dohody neovlivni piat-
nost ujednénf a smluv jiZ uzavfenych mezi organi-
zacemi a podniky podle této dohody.

Na ddkaz toho niZe podepsani, Fadn& k tomu
zmocnéni svymi vlddami, podepsali tuto dohodu.

Dano v Praze dne 30. kvétna 1973 ve dvou vyho-
tovenich v jazyce anglickém.

Za vladu
Republiky Indie:

Sardar Swaran Simgh v. r.
ministr zehrani€nich vécl
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OZNAMEN! O UZAVREN!I MEZINARODNICH SMLUV

Federain{ ministerstvo zahraniénich véct
oznamuje, 2e dne 18. fervence 1973 byla v Praze podepsdna Dohoda o hospodéa¥ské& spoluprécl
mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou Studanské demokratické republiky.
Dohoda vstoupila na z&klad& &lanku XVII v platnost dnem 13. tinora 1974.

Federalni ministerstvo zahrani&nich véci
oznamuje, ¥e dne 17. prosince 1973 byla v Ké&bulu podepsidna Dohoda o hospodédfské spolu-
pracl mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Afganské republiky. Dohoda
vstoupila na zaklad& svého ¢lanku 11 v platnost dnem 18. ¢ervna 1974.

Federadlni ministerstvo zahranitnich véc{
oznamuje, ¥e dne 28. dubna 1974 byl v AlZiru podepsadn Dodatkovy protokol & 5 k Obchodnf
dohodd mez! vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a viaddou AlZirské demokratickd
a lidové republiky podepsané v AlZiru dne 19. prosince 1963.
Dodatkovy protokol vstoupil na zdklad& svého &lanku 3 v platnost dnem podpisu s ucin-
nost{ od 1. ledna 1974 a bude platit do 31. prosince 1974.

Feder&ln! ministerstvo zahraniénich véct

oznamuje, ¥e vymé&nou no6t ze dne 28, kvétna 1974 byla prodlouZena do 31. kvétna 1975 plat-
nost Dohody o letecké doprav¥ mezi viddou Ceskoslovenské soclalistické republiky a vlddou
Spojenych stdth americkych, sjednané v Praze dne 28. tnora 1969 a pozmén&né Protokolem
zZe dne 24. kvétna 1972. Soufasn& byla provedena lprava odstavce A seznamu linek pfipojeného
ke shora uvedené dohod¥, podle ni# leteck§ podnik Spojenych statd \americkych bude mit
mozZnost provozovat spojen! do Ceskoslovenské socialistické republiky je3té pfes Dansko.

Timto se doplituje vyhldska ministra zahrani¢nich véci{ & 60/1969 Sbh.

Federalnf ministerstvo zahranidnich vé&ci

oznamuje, Ze dne 5. fervna 1974 byla v Moskv# podepsdna Dohoda mezi viadou Ceskoslovenské
socialistické republiky a viddou Svazu sovétskych socialistickych republik o spoluprdci p#t
dal3im zlep3eni obchodné& technickych sluZeb pro stroje, zaFizeni a pfistroje doddvanéd ve vzé-
jemném obhchods.

Dohoda vstoupila na zaklad& svého Clanku 8 v platnost dnem podpisu a bude platit do
31. prosince 1978.

Vydavatel: Federdin! statistick§ nfad -~ Redakce: 118 18 Praha 1 Malad Strana, TrZi§té 9, telefon 533841 aZ 45 — Adminisirace:
Statistické @ evidentn! vydavatelstvl tiskopisdi, n. p., 11818 Praha 1 Mald Sirana, TrZi§té¢ 9 — telefon 5338 41 az 49 — Vychazi
podle potfeby — RoCnf pledplatné je stanoveno za dodévku kompletnfho rotnfku vietn& rejstiiku podle vyméru CCO & 1648/2271
a SCO & 700 Gf71 MC ze dne 22. 10. 1971 — Roéni pfedplatné &ini 88,— Kés a vybirs se v I Gtvrtletf — Zrudenf adhéru se uzndvé
jerr ke konci kaidtho kalenddfnfho &ivrtiet! nejpozddfi 10 dnd pred stanovenym datain — Frankované reklamace se uzpavaji jen
dojdou li do 15 dnii po vydinf rekiamované ddstky — UOfet pro pFedplateé SBCs Praha 1 - iicet & 101103281 — Novinovd sazha
povalena postou Praha 07 &isie 313-348 Be 53 - Tiskne: St&tnf tiskdrna, n. p., zdvod 1, Praha 1-Mald Sirana, Karmalitské 8.
Dohlédact po¥ta — Praha &7
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Ministerstvo -$kolstvl Slovenské socialistické republiky

vydalo podle § 2 odst. 2 zdkona & 168/1968 Sb., o gymnasiich, v§nos ze dne 1. zaFi 1974 d&j.
9311/1974-11/1 o zFizovéni tiid gymnasii s pedagogickym zaméfenim. Soucéastf vynosu je pfiloha
,Utebn! plan tfid gymnasil s pedagogickym zaméFenim®“.

Vynos umoZiiuje krajskym narodnim vyborfim =zFizovat po souhlasu ministerstva 3kolstvi
SSR na gymnasiich tfidy s pedagogickym zamé&fenim. V takovych tfiddch budou Zaktm poskyt-
nuty hlubd{ v&domosti a zru€nosti z pedagogiky a psychologie, estetické vychovy a budouciho
sméru uditelského studia s cilem rozvijet u Z4kd vdéas politicko-odborné pfedpoklady, z4jmy
a schopnosti potfebné k udlitelskému povoldni.

Vynos je uvefejn&n ve Zvéstech MS a MK SSR, v se$it& 9 ze dne 30. zaFf 1973; lze do n¥f
nahlédnout ve vSech odborech S$kolstvi ONV a KNV a NV hlavniho mé&sta SSR Bratislavy a na
ministerstvu 3kolstvi SSR.

Ustfedn! Feditel Slovenského filmu
vydal podle § 43 odst. 2 zédkona & 133/1970 Sb., o plisobnosti federdlnich ministerstev, v do-
hod& s federalnim ministerstvem prace a socidlnich v&ci, ministerstvem prace a socidlnich
véci SSR a Slovenskym vyborem odborového svazu pracovnikd uméni, kultury a spoleenskfch
organizact vynes & 2 ze dne 1. dubna 1974 ¢ mzdov§ch pemérech pracovniki p¥i tverb# hra-
nych filmi ve Slovenském filmu, do né&hoZ lze nahlédnout na Gstfed! Slovenského filmu
v Bratislavé.

Timto vynosem byl zruSen vynos ustFedniho Feditele Ceskoslovenského filmu & 18 ze dne
19. prosince 1968 (reg. ¢&stka 8/1969 Sb.) o aprav® platovych pomé&ri pracovnikd vyrobnich
§tabd a tvaréich skupin pFi vyrob& hranych filmad v Ceskoslovenském filmu.
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OZNAMEN] O UZAVRENI MEZINARGDNICH SMLUV

Federdlnf ministerstvo zahrani&nich véci
oznamuje, Ze dne 18. fervence 1973 byla v Praze podepsdna Dohoda o hospoddfské& spoluprécl
mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlddou Sudénské demokratické republiky.
Dohoda vstoupila na zadklad® &ldnku XVII v platnost dnem 13. anora 1974.

Federdlni ministerstvo zahraniénich vé&ci
oznamuje, e dne 17. prosince 1973 byla v Ké&bulu podepséna Dohoda o hospoda¥ské spolu-
prict mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Afgdanské republiky. Dohoda
vstoupila na zdklad& svého &ldnku 11 v platnost dnem 18. dervna 1974.

Federalni ministerstvo zahraniénich v&cf
oznamuje, ¥e dne 28. dubna 1974 byl v AlZiru podepsdn Dodatkovy protokol & % k Obchodnf
dohodd& mez{ vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou AlZirské demokratické
a lidové republiky podepsané v AlZiru dne 19. prosince 1963.
Dodatkovy protokol vstoupil na z&klad¥ svého &lAnku 3 v platnost dnem podpisu s Gin-
nost{ od 1. ledna 1974 a buds platit do 31. prosince 1974.

Federdln! ministerstvo zahranitnich véci

oznamuje, e vyménou nét ze dne 28. kvétna 1974 byla prodiou¥ena do 31. kv&tna 1975 plat-
nost Dohody o letetké dopravé mezi viaddou Ceskoslovenské soclalistické republiky a vlddou
Spojenych statl americkfch, sjednané v Praze dne 28. tinora 1968 a pozm&nZné Protokolem
ze dne 24. kvétna 1972. Soulasn& byla provedena GUprava odstavce A seznamu linek pfipojenéhe
ke shora uvedené dohod®, podle nf¥ leteck§ podnik Spojenych statd -americkgych bude mit
moZnost provozovat spojen! do Ceskoslovenské socialistické republiky jets pFes Ddnsko.

Timto se doplituje vyhlda8ka ministra zahranitnich v&cf & 60/1969 Sb.

Federdlni ministerstvo zahraniénich v&ci

oznamuje, Ze dne 5, fervna 1974 byla v Moskv# podepsdna Dohoda mezi viddou Ceskoslovenské
socialistické republiky a viddou 8vazu sovétskgch socialistickych republik o spolupréci p¥
daldim ziep3eni obchodné& technickych sluZeb pro stroje, zaFizeni a pFisiroje doddvané ve vzd-
jemném obchodé&.

Dohoda vstoupila na zaklad& svého Cldnku 8 v platnost dnem podpisu a bude platit do
31. prosince 1978.
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jern ke konci kaidého kalendafnfho Civrilet! nejpozd#jl 10 dnd pred stanovenym datam - Frankované reklamacs. se uznavajl jem
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